
Quito, 31 de enero de 2017

Señores"

SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑIAS DEL ECUADOR

Quito
Ecuador.-

Referencia: Transferencia de Acciones Safimo S.A, Exp.

Estimados señores:

Por medio de la presente, no es grato saludarlos e informarles que con fecha 31 de enero de 2017, hemos

registrado en nuestro libro de Acciones y Actuonistas, la transferencia de 286.070 acciones de un valor

nominal de US$.1 (Un dólar de los Estados Unidos de América) cada una, que realizó el acomsta Jan

Mulder Panas en su cahdad de cesionario al fideicomiso representado porla compañía LA FIDUCIARIA 5 A.

El tipo de inversión es Sub Regional Andina, y adjuntamos cuadro de la integración del capital social a raíz

de dicha transferencia,

Accionista Part. % Capital actual

La Fiduciaria SA 15% 226 070

Catherine Mulder Panas 15% 236.071

Louis Mulder Panas 15% 286.070

Emefin S.A 55% 1.094.489

TOTAL 100% 1952 700

Sin otro particular por el momento,les expresa mos nuestros cordiales saludos

Muy atentamente,

 

Giorgio Blanco

Gerente General





 

Lima, 10 de eneto de 2017

Señores
SAFIMO S.A.
Presente.-

Ref: Transferencia en dominio fiduciado de Acciones

At Sr. Giorgio Blanco - Gerente General

Estimados señores:

Por medio de la presente, comunico a Safimo 8,A. (la “Sociedad") que, mediante
Contrato de Fideicomiso de fecha 10 de octubre de 2018 celebrado entre Jan Willem
Mulder Panas y Sylvia Marie lsabel Fort Brescia de Mulder, en calidad de
fidelcomitentes, y La Fiduciaria S.A, en calidad de fiduciatío (el "Contrato de
Fideicomiso”), se acordó la transferencia en dominio fiduciario la totalidad de las
acciones de mi titularidad representativas del capital social de la Sociedad, es decir
286,070 acciones, a favor del Patrimonio Fidelicometido denominado "La Fidticiaria
Fid. JMP-SFB", administrado por La Fiduciaria S.A.

Considerando lo antes expuesto, a partir de la fecha de la presente comunicación, el
Patrimonio Fideicometido “La Fiduciaria Fid. JMP-SFB” será titular de las acciones
antes indicadas,por lo que solicitamos proceder a registrar en el Libro de Matrícula de
Acciones de la Sociedad dicha transferencia.

Sin otro particular

Atentamente,

   an Willem Mulder Panas
ENIN? 08234620
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En la ciudad de Lima, a los 04 días del mes de enero del 2017, el señor Can

Gustav Rooth Risler a nombre y en representación de LA FIDUCIARIA S.A.

maniflesta:

PRIMERA.-COMPARECINTES.-

Comparece el señor Carl Gustav Rooth Rister, en su calidad de Presidente y

como tal representante legal de LA FIDUCIARIA S.A. empresa legalmente

constituida bajo las leyes de Perú con domicilio principal en la cludad de Lima,
a la que en adelante se le denominará simplemente "LA MANDANTE” , quien
en forma libre y voluntaria a través del presente otorga poder a favor de los
señores Giorgio Blanco Egli y Eduardo Felix Abarca, a quienes en adelante se
les podrá denorminar simplemente “MANDATARIOS” para que de forma
individual, represente a la MANDANTE en la República del Ecuador en la

forma indicada en el presente poder.

SEGUNDA.- AMBITO DEL MANDATO.-
En conformidad con el artículo 6 de la Ley de Compañías de Ecuador, la
MANDANTE otorga a los MANDATARIOS poder amplio y suficiente como en

Derecho se requiere, a efectos de que represente, a LA FIDUCIARIA S.A, para
contestar cuanto reclamo e demanda se plantee en su contra en el territorio
del Ecuador así como para cumplir con las obligaciones que la Ley de

Ecuador le asigne a LA FIDUCIARIA S.A,sin que al respecto aplique limitación
alguna, En el cumplimiento de las obligaciones que la ley de Ecuadorle asigne
a LA FIDUCIARIA S.A. los MANDATARIOS deberá actuar conforme a las
Instrucciones que en cada caso LA FIDUCIARIA S.A. le hará saber de manera

esciíta,

Los MANDATARIO para el cumplimiento de este poder, requerirá de
autorización de LA FIDUCIARIA S.A. en orden a contestar demandas, celebrar
pactos con cualquier demandante y, en general, para ejercer la defensa de
LA ADUCIARIA S.A. en cualquier proceso.

De otra parte, los MANDATARIOS podrán representar a LA FIDUCIARIA S,A, ante

la junta de Accionistas de SAFIMO S.A, debjendo a este respecto limitarse a
cumplir las instrucciones previas y que por escrito por cualquier vía
convencional o electrónica reciban los MANDATARIOS de LA FIDUCIARIA S.A.

Nada en este poder podrá ser interpretado comola decisión de LA FIDUCIARIA
SA de delegar en los MANDATARIOS el ejercicio de sus derechos como
accionista SAFIMO SA. o, de delegar a los MANDATARIOSel representar la
voluntad de LA FIDUCIARIA S A, en todo proceso, salvo que haya explicito y
previo encargo de actuar a nombre de la misma y en la forma que esta
indique.

Los MANDATARIOSse limitaran a lo explícitamente señalado en el artículo 6 de
la Ley de Compañías de Ecuador, y en caso de duda requerirá autorización
escrita previa de LA FIDUCIARIA S.A.

TERCERA.- FORMALIDADES.-



De conformidad con lo dispuesto en el artículo 1 de la Ley Reformatoria a la
Ley de Compañías del Ecuador, publicada en el Registro Oficial No. 591 de 15
de mayo del 2009, el presente poder no deberá ni inscribirse ni publicarse por
la prensa en el territorio ecuatoriano.

CUARTA.-DURACIÓN,-
El presente poder se confiere por tiempo Indefinido y podrá ser revocado en
cualquier momento por LA FIDUCIARIA S.A. debiendo para ello notificar con
esta decisión a los MANDATARIOS con carta formal y sin ningún otro trámite al
no ser este un poder guese debe inscribir o que requiera solermidad alguna.

AmRE
CARL GUSTAV ROOTH RISLER
Pasaporte 6880726

Presidente
LA FIDUCIARIA S.A,

CERTIFICO: QUE LA FIRMA QUE ANTECEDE CORRESPONDE A: CARL GUSTAV ROOTH RISLER

CON PASAPORTE PERUANO 6880726, QUIEN FIRMA EN REPRESENTACIÓN DE LA FIDUCIARIA

S.A; FIRMA QUE LEGALIZO SIN RESPONSABILIDAD SOBRE EL CONTENIDO DEL DOCUMENTO,

LIMA 23 DE ENERO DEL 2017.
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K - CONTRATO —” - -
— — QUE CELEBRAN: ..-. Y a 4

MRÍLDER> OR ls » 3
2 y JE MULDI A Ea

NX - ES
Y DELÑCTRA PARTE:y ]

- FIDUCIAN A Ao?
A4 ,

£ENLA CIUDAD DE LIMA, AMoDIAS DEL MESDE DICIEMBREALODOS MIL DIECISENS, YO: RICARDO FERNANDIN
_ BARREDA, ABOGADO NOTARIO E ESJA CAPITAL; EXTIENDO LA PRESENTE ESCRITURA, EN LA QUEINTERVIENE, DE

CONFORMIDAD€CON LO DISPUESTO PORLOS ARTÍCULOS 27 Y 54, INCISO H DEL DECRETO LESÍSLATIVO 1049. SE DEJA Y

CONSTANCIA DE HABER DADOLCUMPLIMIENTO A LO DISEESTO POR EL ARTÍCULO58, CUARTOPpeneDELQECRETO *

LEGISLATIVO1049, MODIFICADO POR DECRETOTEG!ISLATIVON?Md

Le
ma

 

maza:
x

LRDE NACIONALIDAD PERUANABEBEN IDENTIFICADO CON DOCUMENTO NACIONAL DESo

—.JDENTI > 08234820, QUIENLMANIFIESTA SER DE ESTA"ADO CIVIL CASADO-SQN SYLYIA MARÍA ISABEL FORBRESCA DE do

j
y

 

    MULDER, DE OCUPACIÓN EMPRESARIO, =====* pas cs

VIEN PROCEDE POR SU PROPIO DERECHO.e

 

canoas
DE NÁCnaa PERUANA, IDENTIFICADA CON DOCUMENTO

NACIONALBELDENTIDADA 2623487, QUIENMANIFIESTA GER DE ESTADO CIVIL CÁSADA.CON JAN WILLEM MULDER PANAS,
DE PROFESION HISTORIADORA,    

 

Y

YDEJA OTRA PARTEacamiemamanca me ¿

ALEJANDROALMENDARZGUAL, DE NACIONALIDAD PERUANA, IDENTIFICADO CON DOCUMENTO NACIONALDEBENTIDAD y
NN 44657889, QUIEN MANIESTA SER DEESTADOQU SÉÉTERO, FUNCIONARIO»: canongane

u NACIONALIDAD PERÚANÁ, IDENTIFICADA CON DOCUMENTO NACIONAL DEad No
“aagr225, 0! EN MAFIESTASERDEESTADOCMI SOLTERA, RUNCIONARÍA. mearmaras

QUIEN PROCEDE EN REPRESENTACIÓN DE:FIDUCIARIA$. IDENTIFICADO CON REGISTRO UNICODE CONTRIBUYENTE A
1842771, FAGUILTADOS AL EFECTO: SEGÚN PODERES INSGÍTOS EN LOS ASIENTOS CON0S2 Y C0008,

RESPECTIVAMENTE, DE LA PARTIDAELECTRÓNICA"31283525 DEL REGISTRO DE PERSONAS JURÍDICAS DE LA(OFICINA
e DE UMÁ, CON DOÍICIUO-EN CALLE LOS LIBERTADORES N*185 OFICINA 801, DISTRITO DE SAN ISIDRO,Y
PROVINGIA Y DEPARTAMENTO DE LIMA.qapagaron

LOS OTORGANTES SON MAYORES DE EDAD, A“QUIENES HE IDENTIFICADO CON EL'DOCUMENTO DE IDENTIDAD QUE
EXHIBIERON, PROCEDEN CONCAPACIDAD LEGAL, LIBERTAD Y CONOCIMIENTO ELACTO QUE REALIZAN Y ME: HANHECHO-q

_, LLEGAR UNA MINUTA FIRMADA Y AUTORIZADA PARA QUE SU CONTENIDO LO ELEVE AÉSCRITURA PUBLICA, LA MISMA QUÉ yy
"7 ARCHIVOEN ELMINUTARIO, CON ELNUNERODE ORDEN CORRESPONÓIENTE,Y CUYO TENOR LITERAL ES COMOMOSIGUE:
MY TA: SEÑOR NOTARIO DOCTÓR RICARDO FERNANDINBARREDA: sm200
SIRVASE EXTENDER EN SU REGISTRO DE ESCRITURAS PÚBLICAS, UNA POR LA CUÁL
CONTRATO DE FIDEICOMISOQUECELEBRAN:poorsón
i EAÍCALIDADDE FIDEICOMITENTES:
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--— MULDER PANAS,LOS "FIDEICOMITENTES"
1. ENCALIDAD DEFIDUCIARIO:=
_

po

A MENOS QUESEINDIQUE Logo'RARIO, TODOS LOS TÉRMINOS CUYA PRIMERA LÉTRA ESTÉ EN MAYÚSCULA Y QUE No. “

 

« ms 4
JAN WULLEM MULDER-ÉANAS, IDENTIFICADO CON DNI K” 08234620, CON DOMICILIO PARA ESTOS ÚNICOS
EFECTOS EN VICFOR ANDRÉS BÉTAUNDE N* 147, TORRE 4, OF. 301, DISTRITO DE SAN ISIDRO, PROVINCIA Y
DEPARTAMENTO DE LIMA (EN ADELANTE, JANMULDERTANAS))Ymmm
SYVIA MARIA ISABEL FORT BRESCIA DE NULDER, IDENTIFICADA CON DNI N* 08294824,CON DOMICILIO PARA
ESTOS ÚNICOS ÉPECTOS EN VICTOR ANDRÉS BELAUNDE N147, TORRE 1, OF, 50%, DISTRITO DE SAN ISIDRO,
PROVIÑCIA Y DEPARTAMENTO DE LIA (EN ADELANTE, "SUYAFORTBRESCIA, Y CONJUNTAMENTE CON JAN

 

_LA FIDUCIARIA $.4,, CON RUCN* 20501842771, CON DOMICILIO EN CALLE LOS LIBERTADORES N" 185 OFIÓNA 804,

"DISTRITO DE SAN ISIDRQ, PROVINCIA Y DEPARTAMENTO DE LIMA, DEBIDAMENTE REPRESENTADA POR
ALEJANDROALMENDARIZ SMALL, IDENTIFICADO CON DNI N* 44657883 Y PORÚÍLA PURE VECÁRRA, IDENTIFICADA

CON DNI N* 44197225, FAGULTADOS AL EFECTO SEGÚN PODERES INSCRITOS EN LOS ASIENTOS (00062 Y C00065,

RESPECTIVAMENTE, OELLA PARTIDA ELECTRÓNICA NP 11263825 DEL REGISTRO DE PERSONAS JURÍDICAS

OFICINA REGISTRAL DE LAMAJEN ADELANTE, "LA FIDUCIARIA",Y CONJUNTAMENTE CON LOS FIDEICOMITENTES,

 

LASPARTES)>úm=m==

 

ERASEAR

SÉENCUENTREN DEFINIDOS EN LA PRESENTE MINUTA ACLARATORIA, TENDRÁN EL SIGNIFICADO QUE SE LES ASIGNA EN

LA CLÁUSULA PRIMERA DEL CONTRATODE FIDEICOMISO (SEGÚN SE DEFINEN EL NUMERAL 1,pues, LA PRESENTE /
MINUTA ACLARATORIA SE OTORGA SEGÚNLOS TÉRMINOS Y CONDICIONES SIGUIENTES.
PÉMERA: ANTECEDENTES=So=emoosaeniaaas:
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Z SEGUNDAACUERDOmamesaan

1 DE CONFORMIDAD CON LOESTABLECIDO ENJACÍCLÁUSULA
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CON FECHA 10 DE OCTUBREDIDE 2016, LoS FIDEICOMITENTES Y LA. FIDUCIARIA.SUSORIIJERONEL. CONTRATO DE

FIDEICOMISO, ELEVADOA ESCRITURA PÚBLICA ANTE NOTARIO PÚBLICO DE LIMA, DOCTOR RÍARDO, FERNANDINI

BARREDA (ENADELANTEElDEFDECOMSO)=
lAs PARTES ¡HAN ADVERTIDO QUEEN El AÑÉxo 2 (RELACIÓN, DEMRIENES INMUEBLES) DEL CONTRATO DE

FIDEICOMISO, SE CONSIGNARON POR ERROR DETERMINADOS DATOSCORRECT'0S DELOS BIENES INMUEBLES.

QUE FORMAN PARTE DEL PATRIMONIO FIDEICOMETIDO,arc

ASIMISMO, LAS PARTES HAN ADVERTIDO QUE NO SE ESPECIFICÓ ENEL CONTRATO DE FIDEICOMISO QUE ENCASO

DE LA TRANSFERENCIA EN DOMINIO FIDUCIARIO DE BIENES (INCLUYENDO LOS BIENES INMUERLES) GUYAS

ACCIONES Y DERECHOS NO PERTENECEN EN SU TOTALIDAD A UNO O AMBOS FIDEICÓMITENTES, DEBERÁ

ENTENDERSE QUE LA TRANSFERENCIA EN-DOMINIO FIDUCIARIO BAJO EL CONTRATO DE FIDEICOMISO| ES

amame:
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REALIZADA ÚNICAMENTE RESRECTO DE LAS ACCIONES Y|DERECHOSDE LOS CUALES ES EFECTIVAMENTE TITULAR “>
 

 CADA UNO DE LOS FIDEICOMITENTES.Raras AR

EN TAL SEÑTIDO-ÚAS PARTES 8£ ENCUENTRAN INTERESADAS EN€) SUSTITUIR El. LISTADO DEDe ENEECELS

INCLUIDO ENELANEXO 2 DEL. ATRATO DE FIDEICOMISOPOR LA RELACIÓN DE BIENES INMUEBLES QUE SE INCLUYE.

ENLA]LA PRESENTE ESCRITURA caACLARATORIA ENCALIDAD DEN'Z(BIENESY UNACLARAR

QUEEN ELÉRSO DE LOS BIENES (1INCLUYENDO LOS BIENES INMUEBLES) CUYAS ACCIONES Y DERECHOS NO

PERTENEZCAN EN SU TOTALIDADA UNO 0AM8OS FIDEICOMITENTES, LA TRANSFERENCIA EN DOMINIO FIBUCIARIO

DEBERÁ ENTENDERSE COMO EFECTUADA úl MENTERESPECTO DE las?ACCIONES Y DERECHOS DE LOS

CUALES ES EFECTIVAMENTETITULAR CADA UNO DE-LOSFIDERICOMITENTES.
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8, PÁRTIDA RESISIRAL N'  POD(63544 (ÁREA 3.5658 HECTÁREAS) DEL REGIÉTRO DESPROPIEDAD

- INMUEBLE DE LAOFICINA REGISTRALDE CAÑETE====emmesmm= =
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INMUEBLEDE LA OFICINA REGISTRALDECAÑETEEa

e PARTIIDAREGISTRAL N*- P17068218 (ÁREA DE 1.7505 HECTÁREAS) DEL REGISTRO DE
> INMUEBLE DELA OFICINA REGISTRAL DECAÑETE;Ymotes E Ss,

8, PARTIDA REGISTRAL N* PIDIO ÁREA 1.3191 HECTÁREAS) DEL_REGISTRO DE mor E :

INMUEBLE DE LA OFIGINA REGISTRAL DE CAÑETE, === E
CONCLUSION; HABIENDO“LEIDO L0$ OTORGANTES TODO El INSTRUMENTO, SE RATIFICARON DECLARANDO
HABÉRLO CONFRONTADO CON LA MINUTA“GUYO TEXTO CORRE INSERTO HABIENDO SIDO ADVERTIDÓS DE 108 EFECTOSy

LEGALES DEL MISMO, DEJANDO EXPRESACONSTANCIA DE HABER EFECTIADO LAS-MINIMASACCIONES DE CONTROL ¿2
DEBIDA DIUGENCIA EN MATERIA DE PREVENCIÓN DEL LAYADO DE ACTIVOS, ESPECIALMENTE VINCULADA A LA MINERA
¡LEGAL U OTRAS FORMAS DE CRIMENORGANIZADO, REgPECTO A TODAS LAS PARTES INTERVINIENTES EN do
TRANSACCIÓN, ESPECIALMENTE CON RELÁCION ALALORÍCENDE:Los FONDOS, BIENES U OTROSAGTIVOS INÓQEUORADOSa
EN DICHA TRANSACCIÓN AS COMO EN LOS MEDIOS DE PAGO, IGUALMENTEDEJO CONSTANCIA DE HABER ErEcTUADO!1A,
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DECRETO LEGISLATIVO N* 1232; Y QUE El. MECANISMO EMPLEADO PARA IDENTIFICAR A LOS OTORGANTES FUE MEDIANTE:

ELÚ80 DELLECTOR BIOMETRICO DE HUELLA DATA, FIRMANDOLO DE 10 QUE DOY FE- ESTE. INSTRUMENTO sE?z
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, DE PROPIEDAD
DELOS FIDEICOMTENTESis==s ma

a. PARTIDA REGISIRAL N”  PO3163544Area 1.5658 PEI DEL REGISTRO DES PROPIEDAD

. INMUEBLE DE LAOFICINA REGISTRAL DE CAÑETE; .=.o= z e
Y b.

TN
- 56, PARTIDA REGÍSTRAL N*  PI7048251¡AREA DE 2872 HECTAREAS)_DEL REG

INMUEBLEDiDELA OFICINANA REGISTRAL DE CAÑETE, sienes.

 

  

INMUEBLE DELA OFICINA REGISTRAL BECAETE.amero s
Z o. PARTIDA REGISTRAL N* PIrOGGUDa (ÁREA 13101 HECTÁREAS) DEL REGISTRO DE PROPIEDAD*

INMUEBLEDELA OFICINA REGISTRAL DE CAÑETE, ===mmeamea:
SOMELUSION: HABIENDOEIDO LOS OTORGANTES TODO EL INSTRUMENTO, SE RATIFICARON DECLARANDO;
HASERLO CONFRONFADO CON LA MINUTACUYO TEXTO CORRE INSERTO HABIENDO IDO ADVERTIDÓSDE LOS EFECTOS,
LEGALES DEL MISMO, DEJANDO EXPRESACONSTANCIA DE HABER EFECTUADO LAS.MINIMASACCIONES DE CONTROL
DEBA DILIGENCIA EN MATERÍA DE PREVENCIÓN DEL LAYADO DE ACTIVOS, ESPECIALMENTE VINCLLADA A LA MINERIA
ILEGAL U DIRAS FORMAS. DE/ CRIMENORGANIZADO, RESPECTO A TODAS LAS PARTESINTERVINIENTES NA,
TRANSACCIÓN, ESPECIALMENTE CON RELACION AL ORÍGEN-DE LOS FONDOS, BIENES U OTROSAETNOS INVOLUCRADOS2
EN DICHA TRANSACCIÓN, ASÍ COMO EN LOS MEDIOS DE PAGO, IGUALMENTEDEJO CONSTANCIA DE HABER EFECTUADOLA,
VERIFICACION DE IDENTIDAD A QUE SE REFIERE El ARTICÚLO 55 DE LA LEY DEL NORSRIADO MODIFICADO PORT
DECRETO LEGISLATIVO N" 1232; Y QUEEL MECANISMO EMPLEADO PARA IDENTIFICAR A LOS OTORGANTEÍS FUE MEDIANTE .
EL lso DELLECTOR BIOMETRICO DE HUELLA DASTIAR, FIRMANDOLO; DE LO QUE DOY FE» ESTE INSTRUMENTO sEz
—EAFOJAS DE SERIENY5896242 Y CONCLUYE EN LA, SERIEÉ NP 5996243 VTA.cli s
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A1.País / CountiyREPÚBLICA DEL PERO : 6El presente documento público / This public dacument
2. ha sido-firmado por/ has bsen signed by ROQUE ALBERTODIAZ DELGADO
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: NUMERO: 9039. 0

a a MINUTA:9365 7 | . ,

ESy : CONTRATODÉFIDEICOMISO : 7 ñ
E e: ¿ e A s Sda Eo . - : e yEfa yA o aUECELERRÍN: a ,
vEAS i JANINLLEMMULDER PAÑAS, Y / cá
E2E]a ú po lordla MARIA ISABEL FORT BRESCIA DE MULDER 4

$ i O $
NOU Ss o . yoela OTRA PARTÉS _ Sas. si

> Á : o LAFIDUCÍARIA SA, Co, A $

- E ESLA CIUDAD DE LMA,A LOS DIEZ DIAS DEL MES DE OCTUBRE DEL'AÑO DOS MIL DIECISÉNS, YO RICARDO FERNANDINE i
Ú BARREDA, ABOGADO NOTARIO DE ESTA CAPITAL; EXTIENDO LA PRESENTE ESCRITURA, EN QUE INTERVIENEN, DE

a Í CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR LOS ÁRTICULOS 27Y SA, INCISO H DEL DECRETO eso 1049 SE DEJA 3
E CONSTANCIA DE HABER DADO CUMPLAMENTO A LO DISPUESTOPOR EL ARTÍCULO 55, CUARTO PÁRRAFO, DEL DECRETO. ¡$

+ 3. LEGISLATIVO 1049, MODIFICADO PORDECRETOLEGISLATIVO A 1408 - %
L COMPAREGEN:=== masa , pra a

A] É  JANMULLEMAULDER PAÑAS, DE NACIONALIDAD PERUANA, DEBIDAMENTENDENTIFICADOCON DOCUMENTO NACIONAL DE yy
$ IDENTIDAD NOORZ34020, CIEN MANIFIESTA BER DE ESTADO CIVIL CASADO CON SYLVA ÑARUÍISABEL FORT BRESCIA DE
X Á  MULDER, DE OCUPACIÓN: EMPRESARIO, CÓN DOMICILIO EN VÍCTOR ANDRÉS BELAUNDE N* 147, TORRE 5, OF 501, «y

s DISTRITO DESANISIDRO, PROVINCIA Y DEPARTAMENTO DE (IMA, QUIEN PROCEDE POR SU PROPIO DERECHO á
X 5Ó  YLYIA MARIA ISABEL FORT ARESCIA DE MULDER, DE NACIONALIDAD PERIANA, DEBIDAMENTE IDENTIFICADA CON %
V á DOCUMENTO NACIONAL DE IDENTIDAD N* 08234821, QUIEN MANIFIESTA SER DE ESTADO CIVIL CABADAca VILLEM E

YE MULDERPANAS, DE PROFESIÓN HISTORIADORA, CO DOMIOLIO EN VÍCTOR ANDRÉS BELALNDE NY 147, TORRES, OF. 50, $
A DISTRITO DE SANISIDRO, PROVINCIA Y DEPARTAMENTO DE LIMA, QUIEN PROCEDE POR SU PROPIO DERECHO y
% Y DELAOTRA PARTE= = $   
     

JUAN JOSE HÁPIINS BROCO, DE NACIONALIDAD PERUANA, DEBIDAMENTE IDENTIFICADO GON DOCUMENTO NÁCIONAL DE

IDENTIDAD N* 40729181, QUIEN MANIFIESTA SER DE ESTADO CIVIL SOLTERO, DE OCUPACIÓN EJECUTIVO, Y RAFAEL
NAURICIO PARODI PARODI, DE NACIONALIDAD PERUANA, DEBIDAMENTE IDENTIFICADO CON DOCUMENTO NACIONAL DE

IDENTIDAD N* 10510548, QUIEN cres SER DE ESTADO CIVIL. CASADO, DE OCUPACIÓN o QUIENESy
2 PROGEDEN EN ÑOMBRE Y REPRCSENTACIÓN DE LA FIDUCIARIA-S.A,, DEBIDAMENTEIDENTIFICADO CON REGISTRO UNICO

DE CONTRIBUYENTES N" 20901842771, CON DOMICILON CALLETLOS LIBERTADORES N* 185 OFICINA 801, DISTRITO DE SAN
“É ISIDRO, PROVINCIA Y DEPARTAMENTODE LIMA, DEBIDAMENTE FACULTADOS AL EFECTO SEGÚN PODERES INSCRITOSEN
«$ LOS ASIENTOS C00088 Y CUDOA4, RESPECTIVAMENTE, DE LA PARTIDA ELECTRÓNICA N* 11263525 DEL REGISTRO DE
o PERSONAS JURÍDICAS DE LA OFICINA REGISTRAL DE LIMA. ==

+LOS OTORGANTES SON MAYORES DE EDAD, A QUIERÉS HE IDENTIFICADO CON EL DOCUMENTO DE IDENTIDAD QUE
/ S EXHIBIERON PROCEDEN CON CAPACIDAD LEGAL, L¡BERTAD Y CONOCIMIENTO DEL ACTOQUE REALIZAN Y ME HAN HECHO

LLEGAR UNA MINA FIRMADA Y AUTORIZADA PARA QUE SU CONTENIDO LO'ELEVE A ESCRITURA PUBLICA, LA MISMA QUE

ARCHIVO EN EL MINUTARIO, CON EL NUMERO DE ORDEN CORRESPONDIENTE Y CUYO TENOR LITERAL ES COMOSIGU
MLN Y TA, SEÑOR NOTARIO DOCTOR RICARDO FERNANDINI BARREDA: =

Sírvase usted extender en su'registrode escrituras páblicas, una en la cual conste el Contrato de

Fideicomiso (el “Centrato”) que celebran. =
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L En calidad de Fidelcoópjtentes:

se

+ Brescia”, y conjutariente con Jarl Mulder Panas,los *Eidelcomiteñites”)

En calidad de fiduciario: =-hn

.

y
A

4 2 .
EnMos términos y condiciones contenidos en las cláusulas siguientes

¿PRIMERA.- Definiciones

 

JAN WILLÉM MULDER PANAS, identificado con DNI N” 08234620, con domicilio para

estos únicos efectos en Víctor Andrés Belaunde WN" 147, Torre 5, of 501, distrito de San

Isidro, provincia y departamento de Lima fén adelante, "Jan Mulder Panas”); y =

SYLVÍA MARÍA ISABEL FORT BRESCÍA DE MULDER, identificada cor DNI N” 08234621,

con dorrucillo para estos únicos efectos 6n Victor Andrés Belaunde N? 147, Totre 5, of

501, disttito de San isidro,provincia y departamento de Lima [en adelante, “Sylvia Fort

  

    
LA FIDUCIAREA 5.4., con RUC N* 20501842771, con domiatio en Cafle Los ibertadores

NES oficina 801, distrito de San, isidro, provincia y departamento, de Lima,

debidamente representada por Juan José Hopkins Brorg, identificado con DNÍ E

40729191 y Poy Rafael Mauricio Parodi Parodi, Identificado con DNI ON” 10318515,

facultados al éfecto $Egún poderes Inscritos en los asientos (00055 y C00034,

respectivamente, de ta, Partida Electrónica N” 11263525 del Registro de Personas

Jurídicas de la Pñcina Registral de Lima (en adelante, "La Fíduciaria”.

 

  
 

Adreainistradores:
  

Tiene el significado que se le asigna en el numeral 8,1 del

presente Contrato,

 

 

Autorkdad: =:

 

Es, en el Perú, cualquier entidad que ejerza funciones

ejecutivas, legislativas, judiciales o arbitrales, municipales,

régulatoriss o administraUvas-que correspondan a funciones

  

 

, 2 de gobierno y ejerzan Jurisdicción y tengan competencia sobre

po Cualquier persona O matánas en cuestión, de acuerdo a las

a Leyes Aplicables. ms ampsmmmas |

Andre Mulder Fort Es el señor Andre Constantin MulderFort, identificado con DNI

  

. N? 42132198, con domicilio para estos únicos efectos en Victor

Andrés Belaunde N* 147, Beal 1, of, 501, distrito de San isidro,

ne , provincia y departamento de Lima. =

 

 

Banco:

 

Es institución financiera que será comupicada a La Fiduciaria

por los Fidelcomitentes dentro de los diez (10) Días Hábiles de

ta fecha del presente Contrato, que cuenta Con acceso temoto

á sus cuentas, dodde La Fiduciaria solicitará la.apertura de las

Cuentas del Fideicomiso

. El Banco podrá ser cambiado en cualáuier momento a

 

requerimiento del Comité, mediante el envío de una

comunicación por escito a La Fiduciaria. El nuevo Banco

deberá ser una institución fnancieraiecional y deberá contar

 

con al menos unaclasificación denegó internacional_===:
 

Bienes: 
 

Son todos aquellosbienes muebles e inmuebles que serán

transferidos en virtud de la suscripción del presente Contrato y   > que se encuentran detallados en el Anexo 1 -> Bienes Muebles,
 

7 y
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do MX

y Mole -
i Anexo 2 — Bienes Inmuebleietel Espa 3 — Valores

Mobilfarios, s

Asimismo, se considerará como Bienes — y por lo tanto, camo |,

parte del Patrimonio Fideicometido — a todós aquellos bienes

muebles e inmuebles, Valores, Mobiliarios, derechos, tangibles

o intangibles, incllsive resis, que: [ij sean aportados al

Patrimonio-Fidelcametido con posterioridad a ta suscripcion

del presente Contrato; y, (ii) que sean”adquiridos por el

Património Fidelcometido de acuerdo a las instrucciones del

Comité; conforme a lo establecido en la Cidusula Quinta del

presente-Córltrato, de e  
 

Bienes Inmuebles: =

—

 

Son los bienes inmuebles detallados en el Anexo 2, que los

Fidelcomitentes transfleren a favor del Patrimonio

Fideicómetido. =
La presente definición incldge todos los Bienes Inmuebles que

sean tránsténidos por los Fideicormtentes con posterioridad a

la suscripción del presente Contrato.=

La reláción contenida en el Anexo 2 será actualizada por el

Comité y remitida a LaFiduciaria, ===

Se deja expresa constancia que el PatrimomoFideicometido no

podrá adquirir directamente bienes inmuebles. En tal sentido

ni el Comité ni los Fideicomitentes podrán dar instrucciones a

LayFiduciaria para adquirir dichos bienes.=

    

 

Bienes Muebles:

 

Son los bienes mueblesdetallados en el Anexo 1, que los

Fideicomitentes transfieren a favor del Patrimonio

Fideicometido, q

La presente definición intluye todos los Bienes Muebles que

seamtransferdos por los Fideicomitentes con posterioridad a

la suscripción del presente Contrato o.que Sean adquiridos por

el Patrimonio Fidelcometido por instrucción del Comité.

-La relación contenida en el Anexo 1 será actualizada por el

Comité y remitida a La Fiduciaria. ===

   

 

Comité de Administración (et

“Comité”)]:

 

Es el órgano encargado de administrar el Patrimonio

Fideicometido con las facultades establecidas en la Cláusula

Novena del presente Contrato, =

 

 

Contrato:

 

Es el presente Contrato de Fídeicolmiso, sus adendas y sus

_Anexos

 

 

Costo de Artquisición: 
 

Es el valor asignado a los Bienes, de conformidad con lo

 

siguiente:

Yi), En caso de Valores Mobiliarios que coticen en bolsa, será

f et último valor de cotización en bolsa a la fegha de su adquisición contgrme a lo establecido en las Leyes

Aplicables; des   
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(11) En caso deValores Mobillarios que no coticen en bolsa,

z será su valor nominal'a la fecha de su“adguisición, el

* mismo que deberá estar expresamente indicado en el

to documento mediante el cual se realiza Ja transferencia

o . ? fiduciaria o la transferencia a título graturto-,

a” (ij Para el caso de los Valores Mobiliarios que sean adquiridos

a título oneroso por el Patrimonio Fideicometido, será el

? preciowal que fueron adquiridos.

y (iv) Para el caso de los Bienes Muablesje Inmuebles, deberá

considerarse como Costo de Adquisicion el valor al que

| - . fueron adquiridos.

mos o Al “respecto, los Fideicomitentes oO el Comité, segun

s - corresponda, deberán propormionar a La Fiduciaria el Costo de

Adquisición de los Valores Mobilarios o señalerio en el

) documento mediante el cual éstos se incorporen al Patrimonio

Fideicometido, adjuntando el sustento documentado.

 

 

Cuenta Destiho Fidelcomitentes:

A

Cuentas del Fideícamiso:;

 

Será(m)Ja(3) cuenta(s] bancaria(s) abiertas en Soles y/o Dóleres

detitularidad de jos Fidelcomitentes, sean éstas indwiduales o

mangomunadas, leís) cuales) seráln] comunicada(s) por éstos
a . 4 , A

Vta Fiduciaria Mediante corgunicación escrita, en'un plazo

máximo de veinte (20) días' calendario de suscrito el presente

Contrato.

Una vez recibida la comunicación por los Fidercofnitentes, la

Cuenta Destino Fideicomitentes podrá ser modificada con una

comunicación escrita de los Fidercomitentes a La Fiduciaria ==

Serán, cofjuntamente, las siguientes cuentas: [i) la Cuenta

Recaudadora, (1) Ja Cuenta Intermedia, (11) la Cuenta en

Beneficio de AME, (iv) la Cuenta en Beneficio de PMF, [v) la

Cuenta de inyersión en Beneficio de AME, (vi) la Cuenta de

inversión en Beneficio de PMF, (vid la Cuenta en Beneficio

Herederos AM, y (viii) la Cuenta en Beneficio Herederos PMI

 

 

Cuenta de Inversión en Beneficio

de AMÉ =:

 

Seráln) lals) cuenta(s)bancaria(s) denominadas) “La Fiduciadia

Fid. inv,AMF”, abiertas en Soles y/o Dólares porLa Fiduciaria, a

nombre del Patrimonio Fideicometido, y en beneficio exclusiva

de Andre Mulder Fort, o en caso de su fallecimiento, de los

Fideicomisarios Sustitutos que fo sustituyan er su condición de

Fideicomisario de conformidad coh la Cláusula Decimonovena

LaCuente de Inversión en Beneficio de AMF será adrunistrada

según lo estáblerido en la Clápsula Decimoguinta y no podrá

realizar otras operaciones que las ahi descritas.

 

  Cuenta de Inversión en Beneficio

de PMF==» :

 

 Será(n) la(s) cuentals) bancaria(s) denominada(s) "La Fiduciaria

Fid. Inv.PMF"abiertas en Soles y/o Dófares por La Fiduciaria, a  
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nombre del Patrimonio reoespao exclusivo

de Paul Mulder Fort, a ey caso de su llecimiento, de dos

Fidelcomisarios Sustitutos quelo sustituyan en su condición de

Figeicomisario de conformidad con la Cláusula Decimonovena.

Lá Cuenta de Inversiónen Beneficio, de PMF será administrada

según lo establecido en la Cláusula Decimosexta y no pográ

realizar otras operaciones que las ahí descritas.
   
 

Cuenta en Beneficio de AMI

  

Será(n) la(s) cuenta(s) hancaria(s) denominadas) “La Fiduciaria

Fid. BenetAMF”, abiertas en Sole) “y/o Pólares por La

Fiductaria, a (nombre de) Patrimonio -Fidgicometido, y en

beneficio exclusivo de Andrk: Mulder Fort la cual tendrá cómo

Griica finalidad la de recaudar los Flujos Renta que serán

vralktericos como rentas mensdales conforme a la Cigusula

Vigésima. z

La Cuenta en Beneficio de AME será administrada según to

establacidó en la Cláusula Decimotercera y no padrá realizar

otras opefaciones que lasahí descrita:

  

  
 

Cuentá en Beneficio de PMF

  

Serán) la(s) cuenta(s) bancaria(s) denominadals) “3 Fiduciaria

Fld. Benet.PMF”, abiertas en Soles, yfo Dólares por La

Eidtciaria, a tiombre del Patrimonio Fideicometido, y[ en

beneficio exclusivo de Paul Mulder Fort la cua) tendrá cómo

Única finalidad la-de retaudar los Flujos Renta que serán

transferidos comb rentas mensuales conforme a lal Cláusula

Vigésima. =

La Cuenta en Beneficio de PMF será adrolnistrada según lo

establecido en la Cláusula Decímocuarta y no podrá realizar

otras operaciones quelas alií descritas.

  

 

Cuenta en Beneficio Herederos

A

 

Será(n) la(s) cuenta(s) bancaria(s) denominada(s) “La Fiduciaria

Fid, Herederos.AMF"”, abiertas en Soles vio Dólares por La

Fiduciaria, a nombre del PatrimonigHáeicometido, y en
beneficio exclusivo de los Fideicomisarios Sustitutosque hayan

sustituido a Andre Mulder Fortlen su calidad deFlileicomsario

de conformidad con lodispuesto en la Cláusula Decimonovena,

la cual tendrá las siguientes finalidades: (I) en vída"de Angre

Mulder Fort, recaudar los fondos provenientes de la Cuenta en

Beneficio de AMF; y [li en caso del fallecimiento de Andre

Mulder Fort, recaudar los fondos provenientes de la Cuenta

intermedia. =: á

La--Cuenta en Benefíclo Heféderos AMF será adrfinistrada

según lo establecido en la Cláusula Decimoséptima y no podrá

realizar otras'operaciones que las ahí descritas.*=:

  

 

Cuenta en Beneficio Herederos Paul Mulder Fort =

-Será(n) la(s)cuentas) bancaria(s) denominada(s) “La Fiduciaria

Fid. Hérederos.PMF”, abiertas en Soles y/o Dólares por La 
La
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> .

Fiduciaria, a nombre del Patrimonio Fidelcométido, y en

 

beneficio exclusivo de los Fideicorisarlos Sustitutos que hay:

sustituido a Andre Mulder Fort en su calidad de Fidelcomisario

de conformigad con le dispuesto en la Cláusula Decimonovena,

la cual tendrá las siguientes finalidades: (1) én vida de Paul

Mulder Fat, recaudar los fondos provenientes"de la Cuenta en

Beneficio de PMF; y (ii) en caso del falllecimiento de Paul

Mulder Fort, recaudar los fondos provenientes de la Cuenta

intermedia. = =

la Cuenta en Beneficio Herederos PMF será adi” nistrada

según lo establecido en la Cláusula Decimoctava y no podrá

realizar otras operaciones que las ahí descritas.

  

 

Y

 

3] Recaudadora.

Serán) lals) cuenta(s) barcaria(s) denominada(s) La Fiduciaria

Fid. Intermedia JMP-SEB?, abiertas Soles y/o Dólares de

titularidad del Patrimonio Fideicometido, a la cual se

depositarán los, Flujos Renta provenientes, de la Cuenta

 

A fin de evitar cualquier duda, las [Partes dejan expresa

copstancia que Jos flujos proVenientes de las inversiones que

se realicen de conformidad con lo dispuesto el la Cláusula

Decimoquinta- y en la Cláusula Decimosexta, go serán

depositados en laCuenta Intermedia.

 

 

 

s

 

-|-que correspondan a los Bienes.

Sérá(n) la(s) cuenta(s) bancapials) denominadas) "La Fiduciaria
Fid Recaudadora JMP-SFB”, abiértas en Soles y/o Dólares de

titularidad del Patriménio Fideícometido, a la cual se

depositarán los Flujos Dinerarios y aquellos flujos de dinero

 

A fin de evitac-cualquier duda, las Partes dejar”expresa

constancia que los flujos provementes de es inversiones que

se realicen de conformidad coh 1ó dispuesto en la Cláusula

Decimoquinta y en da "Cláusula? ecimosexfá, no Mserán'

depositados en la Cuenta Recaudadora.

  

 

 

Es cualquier derecho tangible e intangible, que no encaje en

cualquier de las otras definiciones de la presente cláusula, que

los Fideicomitentes transfieran en un futuro a favof del

Patrimonio Fideicometido o que sean adquiridos por éste por

 

instrucción del Comité. = ..

Queda arempnte establegido que a la fecha'de firma del
Contrato los Pidelcomitentes no transfieren ningún Derecho al

|Patrimonio Fideicometido,

 

  
IN

 

Sox; (Íátodos los derechos gue Otorganla facultad al titular de

los Valores Mobiliarios de convocar, asistir y votar en todos los   puntosde la agenday en cualquier sentido, en cualquier junta
7So 7 j
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de acciomstas delasAderechos que

otorgan la facultad al titular de los Valores Mobiliarios de

designar a los miembros de los éfganos corporativos de

administración, gestión y dirección de las Empresas; (án todos

los derechos que otorgan la Facultad al titulár de Jos Valores

Mobiliarios de supérvisar y fiscalizar a los órganos corporstivos

ide administración,gestión ydirécción de las Empresas; y lid

todos tos demás derechos políticos que correspondan al titular

de los Val res Mobhillarios de conformidad «$ch lo previsto en el

pacto social y bstatuto social de las Empresas, las Leyes

Aplicables y cualquiet- pacto de atcionistas o cualquier otro

tipo: de acuerdo, que derive derechos políticas a favor del,

tutulardelos Valores Mabiliarios, así como cualquier derechó

-| que corresponda a los Valores Mobiliarios distinto a los

 

“Derechos Económicos.
 

Derechos Económicos:

  

Son la totalidad de derechos económicos derivados de la

tibularidad de los Valores Mobiliarios de conformidad con las

Leyes Aplicables, incluyendo pero sin limitarse a exigir,

demandar y recibir (1)el pago de todos las importes gue por

concepto de repartición de utilidades o“dividendos -en la

modalidad qué ésta se acuerde-én cualquier Junta de

Accionistas de las Empresas, adelantos de dividendos,

reducciones de capital, liberación de,reservas o cualquierotra

cuenta que indique una participación en-él patrimonio de las

Empresas, Pauacón enel patrimanio neto resultante de la

liquidación de las Empresas, deben ser entregados al titular de

los Valorás Mobillarios; y, (í) cualquier bien qye deba ser

entregado al titular de tos Valores Mobiljarlos incluyendo pero

sin fimiarse a cualquier bien que deba ser entregado al titular

de los ValoresMobiliarios de conformidad con lo previsto enel

pacto social y estatuto_social de las Empresas, lás Leyes

Aplicables y cualquier pacto de acollonistas O cualquier otro

"tipo de acuerdo que derivederechos o beneficios ecónómicos

a favor del titular de los Valores Mobiliarios

 

4 
Cota Hábil:

 

feriados reconocido en la jurisdicción del Perú u otro día en

-que las instituciones bancarias enLima estén autorizadas a

permanecer cerradás.

 

Significa cualquier día distinto a los días!(sábados, dorningas, |.

 

Dólares o USD o $:

 

Esla moneda de curso legal de los Estados Unidos de América.
 

Empresas: = 
 

4 e Alai
Son las empresas cuyos Valores Mobiliarios forman parte del

Patrimonio Fideicometido y se encuenttar listadas en el Anexo

3, así como las empresas cuyas Valores Mobillarios sean incorporadas al_ Patrimonio aFideicometido conforme al
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Fecha de Pago;

 

Será el primer Día Hábil de cada mes, en el que corresponda

efectuar sl pago de las rentas mensuales a los Fidetcomisarios

don cargo a los fondós acreditados en las Cyentas del

Fidelcomiso que corresponda conforme a lo establlodo enel

presente Contrato. =

 

 

 

Son los Fideicomitentes, al Mulder Fort y Andre Mulder Fort

, Asimismo, en caso de faliecimuento de Paul Mutder Fort y/o de

Andre MulderFort, tendrán la condición de Fideicom=arios los

Fideicomisarios SÚstitutos de conformidad con lo previsto en la

Cláusula Decimonovena, =%=; -

 

 

Fidejcomisarios Sustitutos:= 

 

Tíéne el significado que le es asignado en la Cláusula

Decimonovena,=

 

 

 

Flujos Dinerarios:

s

  

1 que realizarán los Fideicomitentes o cualquier tercero en la

¿San Ja totalidad de las sumas de dinero provenientes de la

utilidad neta) los dividendos y cualquier otra renta percibida

como resultado de la administración del Patrimonio

Fideicometido, incluyetido tos Flujos Renta, que serán

depositados en da Cuenta Recaudadora. =

La presente definición también comprende los desembolsos

 

Cuenta Recaudadora por concepto de derecho de cobro

derivados de los Bienes Fideicometidos,= x

' fin de” evitar cuslguier duda, las Partes dejan expresa

“constancia que dos Flujos Dinergrios no ncluyen tos Hujos

 

provenéñtes de las inversionks que se réaliceo de

conformidad con lo dispuesto en la Cláusula Decimoguinta y en

ta Cláusula Decimpsext. = 7

Son los Flujos Dinerarios, menos la suma-de fa) los gastos Y)

costps señalados en la Cláusula Trigésima, [b) los tributos

aphicábles a cargo del Patrimonio Fideicométido, y to, dos

montos a ser inverndos en béneficio del Patrmonio

Fideicometido según sea dispuesto por el Comité. = a,

   

 

 

Es La Fiduciaria S.A, una sociedad añontma constituida y en

existencia Ue confofimidad conla legislación dela República dél

Perú, autorizada para óperar como Empresa de Servicios

Fiduciafios poFla885, de.conformidad con la Resolución 5BS N*

243-2001, de feéha 30 marzo de 2001, encontrándose

facultada para administrar patrimomas fidercomietidos

 

 

Leyes Aplicables

 

Son todas_1las normas con rango constitucional, legal,

reglamentário y démés disposiciones decarácter vinculante

expedidas par los distintos poderes y autorldades de ta

República del Perú:

 

 

Ley de Bancos:

 

CES la Ley General delSistema Financiero y de Seguros y   
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z A
Orgánica de ta-sks,oAO26702, así

 

como sus posteriores ampliaciones"o modificaciones,=
 

 

Part Son conjuntdmente: (1) lOyFideicomitentes;y, (if) La Fiduciaria.
 

 

Patrimoni ioiFideicametido: Será el patrimonio autónomo denominado “La Fidhciaria Fid,

-| 3MP-SFB”, que se constituye Par la suscripción del: presenteA

Contrato y que estará compuesto porlos Bienes, así como por

todo aquello que de hecho y por derecho les corresponda

 

 

Paul Mulder Fort =

 

Es-el señor Paul Frederic Mulder Fortidentificado con DNI N"

41002663, con domicilio para estos únicos efectos en Victor

Andrés Belaunde N” 147, Real 2, of. 501, distrito de San Isidro,

provincia y departamentode Lima.

 

 

Es Quicorp S.A., una sociedad anónima constituida y en

existencia de conformidadgonla legislación de la República del

Perú, con inversiones en diferentes empresasen la región. ===
 

 

Es el Reglamento del Fideicomiso y de fas Empresas de

Servicios Fiduciarios, aprobado mediante Resolución SBS N*
1010-99, cómo 'sus ampliaciones - o

modificaciones,=: =

así .posteriores

 

 

Reglamento interno del Comité:

 

£s el reglamento que será apfobado por el primer Comité para

establecer los lineamientos en el ejercicio de sué funciones. El

referido teglamento podrá ser modificado por el Comité

siempre que el acuerdo para tal fin sea adoptado por

unanimidad en dos.[2) sesiones consecutivas del Comité a

realizarse cón Un intervalo mínimo de treinta (30) días

 

calendario. =: +

imismo, uha vez haya sido aprobado “por el Comte, el

Reglamento Interno del Comité, así como sus posteriores

modificaciones, deberá ser suscrito y aprobado por'la

Fiduciaria, quien verificará en todo níamento que los temas

Sperativos vinculados "con la administración del Patrimonio

fidecometido se adecúen y respeten lo establecido enel

presente Contrato. En caso la Fiduciaria presente

observaciones, el Cómité de Administración deberá aprobar el

Reglamento interno del Comité con) los cambiosplopuestos

porcka Fiduciaria y remitirlo nuevamente aéstá para su

verificación y aprobación. = -

 

 

 

  
 

  

 

  

 

 

  Sociedad Conyugal Es la sofiedad conyugal constituida por Jan Mulder Pánas

y Sylvia Fort Brescia

SBS(= Es la Superintendencidde Banca, Seguros y AFR:

Soles o S, Es la noneda de curso legal de la República del Perú,

Valores Mobiliarios: Son los'valores mobiltarios detallados en el Anexo 3, que los

Fideicomitentes transfieren a favor del Patrimonio
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» int a EA
* definición de Valores Mobiliarios incorpórará a loz nuevos

La presente definición incluye todos los valores mobiliarios que

5 "| sean incorporados y/o adquiridos, bajo cualquier modalidad, al

A Patrimonio Fideicometido, conforme lo dispuesta en el

presente Contrato gas Ds

7 LaVefinición de Valores Mobiliarios incluye los derechos

políticos y económicos derivados de los mismos En la medida

en que el Patrimono Fideicometido adquiera Valores

Mobiharios representativos de capita), en caso exista un

incremento de capital de las empresásémisoras de los mismos,

ya sea por cualquier acuerdo de aumento de capital,

capitalización de ublidadas” reservas,deudas u obligaciones,

re-expresión de capital, capitalilación de excedentes. de

revaluación, fusiones, escisiones, reorganizaciones O nuevos

 

  

aportes o por gualquier otro título, se cónsiderará que laÉ

 

valores emitidos pordichas empresas emisoras = dl

1 Para tal efecto, instamente bastará gue el Comité vis la

: ) Empresa emisora informe a La Fiduélaria respecto de los

nuevos Valores Mobilfarios, y en caso corresponda coordinen

la remisión de los certificados o las constancias de enusión de

2 nuevos Valores Mobiltarios, debiendo La Fiduciaria actualizar

s su registro interno de Válores Mobillarios que conforman el

Patrimonio Fidelcomenido, sempre que se hayan recibida, tos

a referidos certificados o constancias de emisión =:

Ala fecha de suscripción del presente Contrato,la relación de
Valores Mabihanos que conformarán lel  Patrimomió

 

 

  A Eideicometido se encuentran detalladosán el Anexo 3 =
 

Salvo que expresamente se indique lo contrario o el tontexto asilo requiera, en la interpretación de
A e

este Contrato deberán observarse las siguientes reglas!

* El singular incluye al plural y viceversa;ta)
(b)
lc)

(a)

le)

É7
a

  

La referencia a cualquiergénero incluye al otro género,

La referencia a cúalquier contrato (incluyendo este Contrato y sus Anexos), documento 0

instrumento se entiende efectuada tal contrato, documento 0 instrumento tal como pueda

ser modificado o regulado de tiempo en tiempo de «cuerdo con id términos contenidos en

dada uno deellos y de se) aplicables, de acuerdo con los términos contenidos en este

Contrato;=

 

Salvo”"que el contexto exija una interpretación en sentido contrario, la referencia a cualquier

Cláusula, numeral, fíteral o Anexo significa aquell Cláusula, numeral, hteral o Anexo de este

Contratos:

Las palabras "incluye" e “incluyendo” deben considerarse que se encuéntran seguidas der las

palabras “sin encontrarse lieiitadola) a”;=.

Cualquier enumeracion o relación de conceptos donde exdstd la conjunción disyuntiva “o” u

qa comprende a algunos o a todos los elementos de tal enumeración o relación; y cualquier
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SEGUNDA.- Antecedented=

Los Fideiconutentesdesean constituir da

AenCasrt   
SÉMER WEE77419

Lo, .o
? 4y

¿ MS
enumeración o relación de conceptos donde exista la conjunción Em

todos y cada uno de los elementosde tal enumeración.=

Los Anexos adjuntos forman parte, integrante del presente Contrato ysu contenido tendrá la

¿misma fuerza y eficacia quel si estuvieran establecidos en el cuerpo del mismo, Cualquier

referencia al presente Contrato incluirá a los Anexos adjuntos, conforme los mismos puedan
4 ? -

 

ser modificadodlte tiempo entiempo.= mE

Los títulosque encabezan las Cláusulas del Contrato Henen únicamente carácter referencial

no serán tomados en cuenta paja la interpretación de su contenido y alcances.

Cua nerreferencia a “Parte” o "Partes” en este Contrato deberá entenderse efectuada a una
amm

  

   parte o las partes ab este Contrato, según sea.el caso.

Toda referencia norma jurídica, deberá entendorselreferida al texto vigente de dicha norma,

incluyéndo sus modificatorias, y cuando fuera el,caso, a sus normas dérogatorias O
5 £

 

  
  

sustitutorias ==

deicomiso en administración de los bienes que les

corresponden como propios y losbienés conyugales adquiridos por la Sociedad Conyugal durante la

sociedad de ganantiales, ipencionados expresamente en el.presente Conitlato, queregulará el

régimen dertos Bienes presentes y futuros que 5e transfieran al Pagrimonio>Fideicometido len

adelante, el “Fideicobniso”).

TERCERA.- Declaraciones y Renuncias=

31

32

CUARTA.- Dgl Patrimonio Fideicométida===3>
41,

42

43

<d.

 

, q z
Los Fideicomiténtes declaran que durante'5u mateimbnio han tenido dos (2) hijos que son Paul

Mulder Fort y Andre Mulder Fort, quienes conjuntamente con los Fideicornitentes tienen la

. condición de Fideicomisarios y que el presente Contráto tiene la finalidad decautelar los

Bienes aportados par los Fideicomitentes en beneficio de dos Fideicomisafios, mm =

Las Partes declaran participar $e el presente Contrato por su propia Voluntad, en pleno uso de

sus facultades y conscientesque la finalidad del mismo esladé cautelá? los Bienes aportados

por rus Fidgicomitentes en beneficio de los Fidelcomisapios.mams

  

ción del Patrimonio Fideicometido tiene-como propósito la administración deMos

 

El Patrimonio Fidexcometido será constituido ton un aporte de 5/. 10,000.00 (Diez mil y 00/100

Soles) materia de4ina transferencia en dominto fiduciario por parte delos Fideicomitentes, el

mismo que será transferido o deposttado en la Cuenta Recaudadora

Luego de su constitución, los Fideicomitentes transferirán en dominio fiduciário al Patrimidñio

Fideicometido los siguientes Bienes.

a. Bienes Muebles de su propiedad, según detalle del Anexp 1 del presente Contrat

b. Bienes Inmuebles de su pi piedad, según detalle del Anexo 2 del presente Contrato;

€ Malores Mobillarios emitidos por lás Empresas señaladas en el Anexa, 3 del presente

Contrato; + s

  

  

     
/

 

posterioridad a la suscripción del presente Contrato; y==
7 e ] o1 > ) :

i
Tódos aquellos Blenes que sean aportados al Patrimonio Fidelcometido comi“
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8. -7 Adicionafmente, el Patrimienio Fideicometido estará conformiado porlos Bienes que el
Lo z 4 4 á,

Patrimonio Tideicometido adquiera de acuerdo a las instrucciones que para tal efecto

 

reciba del Comité, en el marco de la administración de los Bienes =

4.4 Ef detalle de los! Bienes que serán aportados al Patrimonio Fideicometido, asi cómo el

correspondiente Costo de Adquisiciónde kllos mismos, será comunicado por los Fideicomtentes

A La Fiduciaria en un plaza de noventa (90) días calendano contado desde ta fecha de

“suscripción del presente Contrato, entendiéndosé que en dicha fecha han sido trarisferidosal

Patrimonio Fidercometido Dentro de los diez (10) Dias Háblles siguientes los Fideicomtentes

y deberán solicitar la inscripción de la transferencia en dominio fiduciario de los Bienes que

cuenten con uN Registro mMdependiente y que no se haya procedido con solicitud de

inscripción de acuerdo ton lo establecido enla Clausula Trigésimo Cuarta 2

45 A fin de que los Valares Mobiharios de las Empresas sean imcorporadas al Patrimonio

fideicometido, se deberán adjuntar a los contratos de transferencia en dominio firluciario las

renuncias a jos derechos de adquisición preferente de los accionistas de las Empresas de

acuerdo al modelo adjunto como Anexo 3 =

46 El numeral 4.5 anterior no será aplicable en los supuestos-Én que los accionislas de las

Empresas suscriban un convenio de accionistas que regule y restrinja” IE transferencia de

¿cciones, o Que éste ya exusta, en Spyo caso sólo seránecesario que El Patrimonio

¿ñlideicometido se adhiera a todos los términos y condicipnes de los respectivos conyenias de

acciomstas, lo cual será tomimicado por el Comité a la Fiduciaria <=.

47 Conjuntamente con la transferencia dispuesta en el numeral 4.3anterior, los Fideicomitentes

remitirán a La Fiduciaria copia; de las pólizas de segura"gue, correspondan a-los Bienes y

realizarán el endoso de las miémias a favor de La Fiduciaria En caso los Fldeicomitentes no

cumplan con esta obligación, La Fiduciaria utilizará los btenes y fandos que conforman el

Patrimonio Fidelcometido para contratar las pólizas de seguro de acuerdo a fas Instrucciones

que le comunique el Comité de conformidad con lo prevÍsto en el numeral.9.18. El Comité

deberá considerar que en todo momento deberá contratarse y mantenerse vigentespólizas de

responsabilidad civil respecto de los Bienes Fideicometidos. En casa el Córntté no comunique a

La Fiduciaria su decisión de contratar las pólizas de seguro correspondientes, La Fiduciaria

podrá contrataf pólizas de seguro por responsabilidad £ivil Todos los gastas y costos que

dichas contrataciohes.originen será nde cargo del Patrimonio Fideicometido ==

QUINTA.- Del Patrimonio Hdeicometido =
Generalidades,

5.1 El Patdmoñilo Fideicometido está constituidopor los Bienes y todo aquello quee de hecho o

hor derecho les corresponda. : : 3

Dg los Valores Moblharios:y

52 Los Valores Mobiliarios detallados en el Anexo 3 son transferidos por los Fideiwcomitentes a La

Fíduciaria a la suscripción del Contrato. Para efectos del registro de la titularidad de los Valores

Mobiliarios descritos antkriormente, los Fideicomitentes deberán coordinar con cada una de

ñ + das Empresas emisoras de los mismos; 0 de serel caso, con fas Sociedádes Agentes de Bolsa en

las que se encuentren custodiadas, dentro de los treinta (30) Días Hábiles siguientes de la

  

    ñ

 

  
 

y
  

  

  

 

 comunicación a la que se.hace referencia en el numeral 4 4, lo siguiente: =====.:

¿+1
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VEL ty o 73 á
po > ¡00e > bra Papla Dágodo Lacr ¿e

- X Respecto de los Valores Mobillarios materializados: (a > Aertificados de

y acciones a nombre del Patrimonio Figeicometido, en cas ENE da; y (i) la copia

legalizada del asiento de Libro de Matrícula o registro“aplicable, en el que conste inscrita

Y la titularidad a nombre del Patrimonio Fideiéometido.. £=

$ 7 Respecto de los Valores Mobiliarios desmaterlalizados: el cambjo de titularidad a favor A

y dei Patrimonio Fideicometido ante Laval S.A, ÍCLV, debiendo para tal efecto los

E a Frtelconfitemtes "y/o La Aiduciarla, suscribir los documentgs necesarios para que las

y > pociedades Agentes sde Molsa realicen la solicitud de cambio de titularidad

Wo ( o torrespondiente Asimismo, los Fidelcomitenjás deberán gestionar Á e La Fiduciaria

E cliente don las constancias de inscripción del cambio de titularidad. a

A Ante los supuestos descritos anteriormente, los Fideicomitentes_se ebligan a remitir los

Qe y , certificados correspondientes y/o las constancias de inscripción en Cavdi SA, ICLV, dentro del

i lazo máximo de quince (15) Días Hábiles de su pisión. mask . 2 74

7 53 Cualquiertransferencia de ValoresMobiliarios a favor del Patrimonio Fideicometido, posterior Á

» : xa la-relerida en el numeral anterior, deberá ser aprobada por el Comité, conforme a lo y
) de , establecido en'e) presente Contratoy enel Reglamento Interno dei Comité, el estatuto de ps E

y t Empresásylos Copwentos de Acciohistas en caso corresponda, ==: ¡

AS S Las Partes autorizan a La Fiduciaria a suscribir unilateralmentetodoslos documentospúblicos 4

Y : : z vio privados que séan necesários a fin de formalizar la transferencia de los Valorés Mobillarios 7

. ES y , a la quese refiere el párrafo anterior, = z

Vo. Le Asimismo, el Comité se encargarán de tramitar-la inscripción de la incorporación y/o 3

1 $ tránsferencia de los Valores Mobiliaribs de acuerdo con lo establecido en el nurperal 52 á

precedente dentro de los treinta (30) Dias..Há biles contados desde la fecha efectwa del

transferencia. Asimismo, denerá temitir los correspondientes certificados y/o anotaciones, así y

corno el Costo de Aliquisición, dentrodel plazo señalado anteriormente.

34; En caso el Comité instruya la transferencia, ya sea total o parcialmente,de lasAcciones

rep usentativas del capital social de QC, y que no exista un convenio de accionistas queregule

la transferencia de acciones al que se haya adherido el Patrimonio Fidéicomerido, dichas

Acciones deberán de ofertarse enel siguiente orden de prelación

só En primer lugar,a los Fideicomisaflos, e en caso de su fallecimiento asus hijos y

descendientes consanguíneos, a prorrata de su participación en la distribución de los

A
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, + Flujos Renta de acuerdo a lo establecidó en la Cláusula Vigésima del Contrato, según el t

$ : stipuesto que resulteaplicable. OS E

i, b En segundo lugar, a Louis Leonardus Mulder Panas y a Catherine MulderPanas, siempre +

$ que dichías personas mantengáuná participación accloriaria en Q£ enla fecha en que $

$ se les fuera alofrecer las Acciones en QC conforme a esta cláusula. En caso armbas $

j S personas decidieran adquiric las referidas acciones, lo , harán a prorrata de su 5

+ - + participagión enel capital de QT.= == Y

É * £. En tercer lugár, los hijas o descendientes consanguineos de Louis Leonardhs Mulder E

_ Panas, siempreque dichas personas mantengan úna participaciónacciónaria en Qtenla *

' z fecha en que se les fuera a ofrecerlas Acciones en QC conforme aésta cláusula,En el z

1 / E supuesto en que Más de un hijo o descendiente de Louis Leonardus Mulder Panas E

a AA
co) % - - 7

: : >
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5.6

57

1

s
/ N e :

/ . o.

decitiese adquiriclas acciones, lo harán a prorrata de su participación en cl capital de

 

d £n cuarto lugar, a terceros. Excepcionalmente, en-gaso la totalidad de los acuonistas de

QC decidan transferirstsus acciones en una operación” conjunta, no será aplicable, la

tprelación indicádaen los-hterales a, b. y £, anteriores; pudiendo ofrecerse directamente

las acciones de QC a terceros. ===35: L

En caso existaun convenio de accionistas que fegule la transferencia de acciones emitidas por

  

* QC, el Comité deberá llevar a cabo ta transferencia,de "conformidad can los términos y

/ que resulte aplicable.

 

condiciones establétidos dn tal convenio de accionistas, compar.

“ua vez Que el Comité llegue a un acuerdo con las personas que recibíesen las ofertas.antes

descritas, el Comité instruirá a La Fidilciana la contratación de uno de los estudios de abogados

que el Comité determine a efectos de preparar los contratos de transferencia 405 gastos

incurridos en le elaboración de dichos contratós setán asumidos de conformidad con la
   

Cláusula Trigésima.«p

Previo a la suscripción de lodgontratos de transferencia delas referidas Acciones por parte del

Patrimonlo Fidelcometido, el Comité deberá remitir a La Fiduciaria los documentos necesarios

para dejartonstancia que tos accionistas de QC han renunciado a, o na han ejercido enlos

plazos establecidos para tal efectoJen cuyocaso será suficiente una declaración jurada en se

sentidosuscrita por al menos dos (2) Administradores). su derecho de adquisición preferente

respecto alas Acciones representativas del capital de U€ que sean transferidas conforme a los

términosde los párrafos anteriores.2:

El Comité podrá instruir a La Fiduciória, la trensferencia de los demás Valores Mobillarios —

distintos alas acciones representativas del capital-sgeial de QU referidas en el numeral 54

anteríor-, siempre y cuando ho exista Lin convento de accionistas que regule la transferencia de

las mismas al que se haya adherido el Patfimonio Fidelcometido, dichos Valores Mobikarios

deberán dé ofertarse.enel sigúlente orden de prelación:

  

a En primer lugar, a los Fldeicomisarios,0. ehÚcaso de su fallecimiento a sus herederos

forzpsos y consanguineos, a prorrata de Su participación en la distribución de los Flujos

Renta dé acuerdo a lo establecido en la Cláusula Octava del Contrato, según el supuesto

 

  
k En segundo lugaf, a terceros.

En caso exista un convenio de accionistas que regule la transferencia de las referidas acciones,

ej Comité deberá llevar a cabo la transferencia de conformidad con los términos y condiciones

 

estáblecidós en tal convenio de accionistas, =

En todos las casos de transferencia de Valores Mobillarios pot los Fidelcamutérites y/o de

adquisición veo! franpfecencia de Valores Mobiliarios instruida por el Comité, éste deberá

rernitir a La Fiduciaria una relación.“ictualizada de los Bienes, dentro de fos treinta (30) días

callentiario derealizada latcansferencia y/o adquisición efectiva +,

Se deja expresaconstancia de que toda transferencia y/0 adquisicióh efectiva de los Valores

Moblllarios a favor o por parte del Patrimonio Fideícometido se realizará con la suscripción de

la correspondiente documentación en la cual conste la referida transferencia y/o adquisición =

Los derechos políticos derivados de los Valores Mobiliarios serán ejercidos por La Fiduciaria de

     

»..- Acuerdo a las instrucciones que reciba del Comité de acuerdo con el Reglamento Interno del

1



, ., 2)

 

asambleleas O cualquier otro ans que eorresponda por da pe El Comité designe, -

cáso contrario La Fiduciaria no podrá “ásistir a'las correspondientes Juntas Generales de

Accionistas. Este deberá enviar a La Fiduciaria copia de las actas respectivas celebradas

  

   

  

   

 

   

     
       

  

  

3 respecto de cada una de les Empresas, a partir de Y fecha que éstos se-incorporen al A

! ? bl Patrimonio Fidleicometida dentro deder plazo de veinte (20) Días Hápiles de que se haya 3

: É S celabradd ta junta. amenoE -
Á 5.8 Elprocedimiento detallado aplicable pgra al manelo y representaciónde los Derechos Políticoz_y,

E correspndientes*a los Valores;Moblafios estará incjuido en Una sección especial del $

$ Reglamento interno del Comité. eeerce =

7 Á 59 Los importes que se derlyen del ejercicio de-los DerechosEcbnomicss de Jos Malores $

* 7 Mobibarios seran depositados en la Cuenta Recaudedora.=T z

¿Delos Bienes Muebles: =y===== = E

E 5.10 «Los Helgicomitentes podrán transferir Bllenks Muebles adiCionallas.luego de la suscripción del S

x x presente Contrato, para lo cual deberán suscribir una adenda de incorporación con La A

Z 4 * $
de 5, 11 El Comité podrá instruir a La Fiduciaria a adquirir o transferir Bienes Muebles, de acuérdo a lasE

- Ml instrucciones que para tel efecto le remita de conformidad con lo establecido en el *

> Réglamento |Íntegno del"comité 3

á _Las PartéS autorizan a La Fiduciaria a suscribir yrílateralmente todos lossdócimentos vúbllicos E

Á y/o privados que sean necesario a fin de formalizarla transferencia delos Bienes Muebl Sk

a 5.12 En todos-los casos de transferencia de Bienes Muebles pór los Fidelcomitentes y/oade 5

5 adquisición y/o transferencia de Bienes Muebles instruida por el Comité, éste deberá remitir a $

S La Fiduciaria. una relación actualizada de los Bienes, dentro de tos treinta ((30) días calendariono $

E y de realizadala transferencia y/o adgússición. efectiva. s: Y

. á Vo se deja expresa¡col stancia de que toda transferencia y/o adquisición de Bienes Mueblés a $

R A = - -fave o por parte del Patrimonio Fideicometido se realizará con la suscripckón de la X

s, < : correspondiente documentación en Ja cual conste la referida transferencia y/o adquisición.= *

A E 5.13 En caso>Jos Bienes, Muebles tengan un Registro Especifico, los Fideicomitentes y/o el Comuté :

S deberásolicitar lá inscripción dentro del mismo plazo previsto enel numeral 512.2 5 y

“4 pelos Bienes Inmueblés: oxfem= 5

3 5,14. Los Fideicomitentes podrán trafisferir Bienes Inmuebies adicionales juego de e.suscripción del 3

M ¿ 3 1 resente Contrato, para lo cual deberán suscribie”úuña adenda de incorporación con La4

y Y Fiduciaria, E

A 515 En todoslos casos de transferenciade Bienes inmuebles por los Fidéitomitentes, el Comité $

so: deberá remitir a La Flduciaria unarelación actualizada de los Bienes, diefitro de los treinta (0) E

É dias calendario de realizada ta transferencia y/o adquisición efectiva, = ES
, 1 * Se deja expresa constancia de que toda transferencia de Bienes Inmuebles a favor del Y

, o3 Patrimonio Fideicometida se realizará/fon la susceipción de la correspondiente-attenda”de E

5 incorporación a la que se reflere el numeral anterlor.=: A

z 5.16 En caso los Bienes Igmuebles tengan un Registro Específico, los Fideicomitentes y/o el Comitése 1

E. deberán solicitar inscripción dentro del mismoplazo previsto en el numeral 5.15, Asimismo,los $

Fidelconfítentes respecto a los Bienes inmuebles a los que se hace referencia en elsegún
e

A A , Mo A
A = £ a

Y



Dedos Delechos: aan,

5.17

5,18

5.19

5.20

61

5.4

65

SEXTA.- De laónpara la Transferencia de los Bienes

párrafo del numeral 3,4. y el Comitérdeberán solicitar el registro municipal de la translerencia .

en dominiofi¡dubiario de los Bienes Inmuebles.     

 

  
Los Fideicomitentes podrán-transferir al Patrimonio Fidelcometidp derechos tangibles a

intangibles luego de ta suscripcióndel presente Contrato, para lo cual deberán suscribir una

adenda de incorporación con La Fiduciana. = sm

El Comité podrá instruir a La Fiduciaria a adquirir a transferir Derechos, de acuérdo a las

instrucciones que para tal seco le remita de conformidad con lo establecido en ell

Reglamento Interno del Comité. =3

Las Partes autorizan a La Fiduciaria a suscribir unillateralmente todos los documentos públicos

vio privados que sean necesarios a fin de Formalizar la trabsferengia de los Derechos a la que

Serefiere elpárrafa anterio!

En tadosiJos casos de transferencia de derechos tangibles o intangiblesporjlos Fidelcomitentes

y/o de adquisición yío transferencia fielderechos tangibles-o Intangibles instruida par el

Comité, éste deberá remitir dia Fiduciaria yna relación actualizada de los derechos qué

formen párte del Patrimonio Eldeicometido, dentro de los treinta (30) días calendario de

realizada fa transterencia y/o adquisición efectiva,

Se deja expresa constancia de que toda transferencia y/o adqui: ción efectiva de Detechos a

favor o por parte del Património Fidelcometdo se realizará con la suscripción de da

Correspondiente dotumentación en Ja cual conste la referida transférencia y/o adquisición,==

En caso tales derechos -tengan un Registro Específico, los fidercomitentas yla el Comité

debgrán, solicitar inscripción dentro dél mísmo plazo previsto en el numeral 5.19.= =

      

La transferencia de los Bienes que acuerde el Comité por un valor de veríta que en conjuñto Y

dentro de un «periodo semestral supefe los, US$5O, 000,00, requerá necesaramente de

Valorizaciones otasaciones a efectos de determinar el“valor demercado al Cual se deban

trapóteri

En caso de transferencia de Bienes distintos a los Blenes inmuebles, el Comité requerirá

contratar a una “empresa val orizadora de reconocida prestigio a ser determinada Por el

Cornité, siempre que-el valor de venta de los mismos exceda el límite astablerido Eh el

numeral 6.1 anterior

En caso de trahsferencia de los Valores Mobiliarios, únicamente se requerirá realzar una,

valonzación de Jos Valores Mobiliarios que no se encuentren listados eñ un mecanismo

centralizado de negociación, siempre que el valor de venta de las mismas exceda cuatro (4)

veces el ii establecido en el numeral 6 1 anterior El valor de mercado será determinado

por un banco de inversión o Gripresa!Valorizadora con reconocido prestigioen el mercado.

Aquellos Valores Mobillarios que se encuentren listadas ed un inecanismo centralizado de

negeciación se venderán a) precio que taticen enelmercado, =

   

  

 

tasadora de prestigio a ser determinada por el Comité.

El valor deeñajenación de los Bienes no podrá ser inferior

'alor que sea indicado coimopalor de mercado por la valorización o tasación señafada'en el

pira precedente, según corresponda; salvo ep el caso de repetidos intentos frustrados de
>

ochenta por ciento (80%) del

a Ñ Loax :
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venta porfalta de acuerdo en el precia,siempre y cuandola di éhar dicho Bieny !
> >

el valor de enajenación cuente con el voto favorable de tadoslos miembros del Comité mn”

 

6.6" A fin de evitar cualquier duda, se Meja constancia que fas provisiones establecidas “qn la

presente Cláusula na serán aplicables a las inversiones en dinero que”acuerde realizar e S

¿Comité según lo dispuesto en la Cláusula Decimoquinta y enlá Cláusula Decimosexta. =

:e

   

 

£.7 En caso el Comité apruebe yn Reglamento interno del Comité de acuerdo a-previsto en el 3

presente Contrato, el mismo deberá establecer las términos y SOC para la á

tlansferencia de los Bienes, y deberá considerar los aspectos detallados en la presente y;

Cláusula Sexta. .. L . y

SÉPTIMA. Nel Plazo del Fideicomiso= = a

71 El plazo de duración del Fideicomiso será de treinta (80).años, Pudiendo este plazo ser a

prorrogado pordecisióñ del Comité. =essmenaass==ea aa; mm Y

72 El Comité decidirá la prórroga del plazo del Fideicomiso al término del vigésimo octayo año 3

contado desde la fecha de suscripción del Contrato; de estimarlo pertinente; y, en el pusmo E

acto, decidirá la/continudad o el reemplazo de La Fiduciaria como fiduciario del Fideicomiso. E

En caso el Comité decida prorrogar el plazo del Fidercomiso, La Fiductaria hará sus mejores $

esfuerzos para obtener una autorización de la 5BS a efectos de mantener la vigencia del” y

Fideicomiso. Encaso La Fiduciaria no obtenga la retefída autorización de la 585 con una Ss

anterioridad de por lo menoé dos 12) meses al vencimiento del plazo del Fideicomiso, el Comité i

"istruirá a ta Fiduciaria a transfehir los Bienes a un puevo fideicomiso que se regirá por lo 3

73

OCTAVA.«se los Mienibros del Comité

Conformación del Comité =

81

38.2

83

84

previsto enel presente Contrato. 0

Las Partes acuerdan gue dentro de un plazo de diez (10) años contado a partir de la suscripción ,

del presente Contrato, Jan Mulder Panas conjuntamente con Sylvia Fort Brescia podrán

resolver de común acuerdo el presente Contrato para lo cual.deberán remitir a la Fiduciaria

Una comunicación por escrito en tal sentido.,, Una vez recibida ídicha comunicación, La

Fiduciaria deberá proceder con la liquidación del Patrimonio Fidelcometido de acuerdo a lo

dispuesto en la Cláusula Vigésimo Tercera.

4 1 ie.
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El Comité estará conformado por un raínimo dedos (2) y un máximo de tres (3) miembros (en

adelante, los “Adi stradores”), siendo gue uno dedichos Admninistratiores ejercerá el cargo

de presidente de dicho órgano (ep adelante,el “Presidente”). El cargo de sécretario del Comité

será ocupado por quien «cupe él cargo de gerente general de La Fiductaría o por quien éste

designe para tal efecto. as > =

El primer Comité estará conformado por Jan Mulder Panas, quien lo presidirá, por Sylvia Fort

Brescia y por Paul Mulder Fort. mt

El cargo de, Administrador tiene una duración de cinco (5) años, sjendo que los

Administradorés podrán ser reslegidos por más de un pertodo, y no es retro, salvo que el

propio Comité disponga lo contrario respácto a la retribución. En tal supuesto, la retribución

del Comité será pagada con cargoa [os fondos acreditados en la Cuentas del Fideicomiso. S

El Comité deberá éstar conformado como raínimo por uno delos Fideicomisarios que cumpla

con los requisitos dispuestos en el numeral 8,10, o porUha persona con vínculoMa

descendente (es decir hijos y descendientes) con los Fideicomitentes que cumplacon lo:
s

 

  

   

Ho
sa

rr
es

ae
¿
L
o

En
li

gu
e d

le
, T

ta
rr

os
de
Li

na
Co
tá
gr
o d
e

 

Eo
li
ps
o
b
s

4 /
a 7
s y ' |



/
Vacoricía de fos Achministradoresmns

8.5

Sustitución de los Administradores=

8.6

8.7

38.8

89

Réquisitos para Ejércer el Cargo de Administrador=

3.10 Son requnsitos para ser designado niembro del Comité, en calidad de Admi

? *a ,

/ requisitos dispuestos en el_pumeral 8.10, siempre y Cuando: (i) no se haya producido_el

fallecimiento de ambos Fideicomitentes, o (ii) existieran personas con Vínculo sanguíneo

descendente (es decir hijos y descendientes) con los Fideilomitentes que con los requisitos

dispuestos en'Ernumeral8.10. En caso existan más de tres (3) Fideicomisarios consanguineos

que curaplan los requisitos para ejercer el cargo de Administrador, deberán rotar cada| tres (3)

años cata uno de ellos.===:=

  

Las siguientes constituyen son: causales de vacancia del cargo de Admi is rador' la) el

fallecimiento; (b) la renuncia; (c) haber inéurrido en cualquiera de log supuestos establecidos

7 Gn el numeral 8.12; (d) no participá en las sesiones del Comité poros (2) veces consecutivas

o tres 13) veces alternadas en un periodo de un (1) año; o, (e) por acuerdo en mayorla de los

miembros del Comité sjehapre que estan dos sesiones en las cuales se discuta y 7'suerde la

vacancia, Shivo que sea dele familia Molder - Fort y consanguíneos directos, en ua caso la

vacancia no podrá acordarse

  

En caso de vacancia de los primeros Admmistradores, se procederá a reemplazarlos según se

dispone a continuación: an Z

a Jan MulderPanas y Sylvia Fort Brescia podrán designar a sus reemplazos antes de su

vacancia, para lo cual deberán dirigir una carta for escrito al Comité, a La Fiduciaria y a

los Fideicomisarios designando a tales personas; =:

b. En caso de ladwubsiguientes vacancias que se produzcan en el Comité,

Administradores deberán designar a las personas que ocupen los cargos vacados,

observando paña ellos los requisitos establecidos para serAdminstrador

En caso de vacancia por causa de renúncia de uno de los Administradores en el contexto en

--que el Comité esté conformado únicamente por dos (2) Administradores, el Administrador que

haya presentado su renuncia deberá continuar ejerciendo el cargo hasta la fecha en que el

Administrador quesea designado para reemplazarlo ascrpa ses funciones como parte del

e =

 

  
 

Í los restantes

  

En el caso en que el Comité esté conformado únicamente por dos (2) Administradores,

habieñdo transcurrido un plszo de seis (Gjomeses contado a partir de la fecha de *S ancia de

uno de (os Adrfiinistradores sin que el Comité haya designado 3 su remplazo

(consecuentemente quedando elComité conformado per úl camente un (1) Administrador),

La Fiduciaria procederá a destgriar al nuevo Adntinistra dr de“conformidad con los requisitos

dispuestos en el numeraL£20de la presente Cláusula.

En caso de vacancia total de los miembros del Comité, los Administredores serán elegidos por

los Fideicomitentes y los Fideicomisarios. La elección dé cada Administrador deberá ser por

mayoría calificada. =

 

  

  

con todos los enunciados sigulentes'=

a. tenercomo mínimola edad de 28 afios;=

b haber completado como mínimo una carrera Univetsitaria obteniendo el grado

académico de bachiller y tener como mínimo diez (10) años de experiencia laboral, o en

/ .

  



  
  

.
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SERIES WES27425 A) 2 60573

|
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-
á Dra PalDOA,

d % 5 . Ma ,

caso de ha: ercompletado estudias de postgrado obtel

magister o de doctor, tener como mínimo cnco (5) años de experiencia laboral; yaa

£ porlo menos dos [2) miembros del Comité deberán tener treínta y sels(36) años o más.

38.11 Los requisitos señalados en el numeral anterior no serán a aplicables a (Van Mulder Papas y

Sylvia Fork Brescia; y.6 las personas que sean designadas cómo Administradores por Jan %

Mulder Pañas o Sylvia Fort Brescia de conformidad con lo dispuestoen el numeral 8.6.(a

impedimentos para Ejercer el Cargo de Adiministiador=

8.12 Son impedimentospara ser designádo miembro del Comité, en calidad de Administrador:

a Tener algún conflicto de interés con los Blenes e/con los Fideicomu s y/o sus

familiares haste tercer grado, a criterio del Comité, =

b Sufrir una limitación que haga ¡imposible el ejerciciodel cargo y/o las responsabilidades ¿
;
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4 queello conlleva, incluyendo sin limitarse a, la incapatidad legal, fisica, mental o moral,

E a criterio del Comité;= 3

E C Haber sido declarado en quiebra o eninsolvencia; $

o d Haber participado, directe 0 indirectamente, como accionista o director en una empresa v

Ni , que haya ¡ido declarada insolvente o en reestructuración patrimonialsegún la Ley El

General delSistema Concursal (Ley N* 27809) o segúncualquier regulación equivalente

Le
ra

en caso el procedimiento concursal se haya realizadofuera del Perú; ==

 

 

 

E

SN

7 e Tener liugios pendientes en la vía juditial, grbitral.o administrativa.con alguno de los v

A £ É fideicomisarlos y/o sus familiares, con las Empresas, o cualquier director o funcionario 3

Ao $ vinculado a las mismas; y===2 y

NX A f... Habersido condenadopor la comisión de un delito doloso á

? e 8.13"La existencia de los impedimentosreferidos en losliterales e), d), e) y f) anteriores deherá ser

o ¿ - comunicada por el Administrador designado en una declaración juradaldirigida al Comité con

A copa a la Fiduciaria, dentro de los cinco (5) DíasHáblles de su designación, qaso contrario

dicha designación quedará sin efecto,La inexistencia. de los impedimentos referidos,en los

htebales a) y b] anteriores.será verificada por los miembros del Comité anteriofes al

nombramiento del nuevo Administrado

NOVENA.-we las Funcionesdel Comité===

El Cómité tendrá a su targo las siguientes funcione: E

e 2,1 Instruir a La Fiduciaria la administración y disposición de los Bienes, deacuerdo a lo

; establecidó en el presente Contrato y enel Reglamento Interno del Comité aprobado poral.
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aprimer Comité =  m2;
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E du Velar por el resguardo de' los Bienes, pudiendo instruir la realización de inversiones, y Y

proeurándo que dichás inversiones no perjudiquen-fas rentas mensuales que se establezcama á

  

Ss

Se

e 7 favor de los Fideicomisarios, según lo dispuesto en los numerales 13 2 y 14.2 ma 0

$ 23 Determinar el número $ Adrainistradores del Comité de conformidad con lo dispuesto en el A

E? numeral 8,1, y designar a los nuevos Administradores en caso de vacancia, sujeto a lo Y

$ dispuesto para tal efecto en los numerales 8,10 y 8,12, salvo porlos supuestosreferidos en los i

S f numerales 8,8 y 8,9. E

- $ 9.4 Elegira su presidente, salvo el primero que será Jan Mulder Panasy la segunda queserá Sylvia

$ Ea
ti
pu
ca

fort Brescia. En caso defallecimiento de lan Mulder Panas antes de haber asumidSel cargo,

Sylvia Fort Brescia ocupará él cargo de primera presidenta del Comité.
Xx 0%

  



9.5

9.6

97

9.5

ER]

   

 Reemplazaral Fiduciario. de

Prorrogar la vigencia del Fideicomiso. $

Contratar a las empresas valonzadoras o tasadoras, así corrio.a cualquier otra empresa O

entidad, a efectos de cumplir con sus funciones.

“Contratar los servicios deyasesoría legal, contable o de cualquier otra índole, a efectos de

¿umplir con sus funcione:

Ejercer todos los Derechos Políticos respecto a las Empresas, incluyendo sm immitarse a,

designar, proponer y voter respecto al nombramiento de, los miembros del directorió de las

Empresas, considerando que:(1) el Comité deberá designaf a un representante para ejercer los

Derechos Bplíticos respecto a las Empresas; (K) el Comité no podrá proponerni votar a favor

*x delos parfentes por afinidad de Paul MulderFort ní Andre Mulder Fort para que és”, integren

el directorio de UC; y (ui) el Comité podrá establecer los criterios aplicables al nombramiento

de miembrosdeldirectorio de las Empresas. ¿

  

  

9.10 Remitir las] instrucciones necesarias para que se ejerzan todos los Defechos Econáfricos

respecto a las Emp esas, incluyendosin limitarse a, exigir, demandar y recibir el pago de todos

los importes que for concepto de repartición de utilidades o dividendos sean distribuidos por

las Empresas (a) de acuerdo con los términos y condiciones establecidos en los conventos de

accionistas sobre las acciones que califiguen como Valores Mobiliarios a jos que se haya

adherido el Patrimonio Fideicometido, si las hubiera, o, (bl.entáso no de no existir thles

convenios de accionistas, ejercer los Deréchos Económicos sin proponer ni votar a favor de

unadistribución mayoral 50% delas utilidades netas de tásmísmasa fin de que elporcentaje

restante sea reinvertido en el crecimiento del negocio o de nuevos negocios, según sea

dispuesto por el Comité; salvo en cualquiera delos Siguientes supuestos: (í) gue Jan Mulder

Panas o Sylvia Fort Brescia dispongan una distribucion mayor, o (i1) por acuérdo unánime de

los miembros del Comité, en caso Jan Mulder Panas y/o Sylvía Fort Brescia ya no pertenezcan

amd   al mismo.=

 

9.11 Cursar cualquier comunicación a las Partes según lo dispúesto en la Cláusula Vigésimo Novena,

 

cadá uno de los Administradoresa los Fide:comitentes, La Fiduciaria y los Fideicomísi, 105.
e tem Pa 4

9.12 Dar las jastrucciónes correspondientes a La Fiduciaria, a ff que adramnistre la Cuenta en

 

é
Beneficio de AMFsegúñ lodispuesto en la Cláusula Decimotercera.

$9.12 Dar las instrucciones correspondientes a La Fiduciaria, a fin que administre la Cuenta en

 

Beneficio de PMF según lo dispuesto enlaCláusula DecimocuartLo? n
9.14 Dar las instrucciones correspondientes a La Fiduciaria, altinlque administre la fuenta de

/

 

inversión en Beneficio de AMF según ld dispuesto en fa Cláusula Oetimoquinta.

915 Dar_las.instrucciones correspondientes a La Fiduciaria, a fin que administre la Cuenta de

 

Inversión en Beneficio de-PMF según lo dispuesto ón la Cláusula Deciph sexta,

39,16 Dar las instrucciones correspondientes a La Fiduciaria, a fín qhe ádmimstre la Cuenta en

 

Beneficio Herederos AMFsegún lo dispuesto en la Cláusula Decimoséptima. +

9,17 Dar las instrucciones correspondientes a La Fiduciaria, a fin que admimstre la Cuenta en

 

Bengficio Herederos PMF según lo dispuesto enaCláusula Decimoctava.mm
— 2

9.18Yontratar] inantener vigentes y/o renovar las pólizas de seguros que correspondan a los

Bienes,351 comá contratar cualquier servicio que resulte necesario y/o conveniente, a criterio

5 . >

incluyendo sin limitarse a, comunicar el número telefónico, correoelectrónico y dirección de -
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9,20

9.21

9.42
DÉCIMIA.- De las Sesionesy Acuerdos del Comité

Sesiones € 1 Comité

oo
del comité, para el mantenimiento, cuidado, protección, Yi

 

el numeral 10.11 deDisponela igudacón y extinción delFideicomiso según lo dispuestóen

la presente Gláusuta.£ds

Aprobar los términos de tas reorganizaciontes societarias según

10.12 de la presente Cláusula.

Cualquier otra función netesarja para cumplir con el entargoy lirfinalidad del fideicomis

  

E!

  

    

40.1 El Comité deberá feunirse obligatoriamente, y de manera ordinaria, una vez por cuatrimestre a

102

¿

10.3

"10.4

105

106

fin de cumpli con los deberes y ejercer las funciones que lg/seán atribuidad en, el presente

Contrato. Luego de sústrito el presente Contrato, los cuatrimestras se considerarán vencidosal

final de los níeses de abril, agosto, y diciembre de cada añol La provisión dispuesta en el

presente numeral no sejá aplicable mientras que -lan Mulder Panas y Sylvia Fort Brescia

ejerzan el cargo de Administradores, lgn cuyo cáso el comitédídeberá reunirse como mínimo dos

Í(2) veces al año, enas fechas que consideren conveniente.:ma Jarq se

No obstante ello, *“él Comité podrá Téynirse en sesiones universales, y de manera

extraordinaria, cuafido asilo decidan latotalidad de.sus miembros.ma:

El Presidente del Comité deherá convoear a cadasesión”án los plazos u oportunidades que

señale el Contrato y el Reglamento Interno del Comté silo hubiera, cada vez quelo fúzgue

¡necesario O cuando lo solicita un Administrador, La convocatoria se efectuará mediante correo

elgótrónico oesquela con cargo de recepción, y con una anticipación no menorde dos(2) días

a la fecha señalada para la reunión.Ha convocatoria deberá-expresar claramentg el lugar, Bla y

hora dela reunión y fosastos a“trata Se podrá prescindir della cónvocatoria «cuando se

reúnan todos los Administradores, “acuerden por unánimidad sesionar y determinen Jos

Asuntos a tralar en una sesión universal==== -

Cue =lo una solicitud haya sido formuláda)¿Por un Administrador, sTel Presidente no efectúalala.

convocatoria dentro del ¡plazo de dos (2) días para los cinco Br:días siguientes Y en la

oportunidad Aevista, la convocatoria podrá ser realizada por cualquiera .de los

- Administradores. : =

Las sesiónes del Comité podrán realizarse en forma no presencial) a través de Medios escritos,

electrónicos"o de otra naturaleza que Perrpitan li la comunicación y garanticen la autenticidad

de telos acuerdosANo abstahte, cualquier Administrador podrá oponerse de,4orma

  

 

Ñ

 

de
di
ta
so
s
de

fi
na
¿
t
n

 

a

  

  

 

  Sá presencial

La Fiduciaria deberá participar, apa vez que actuar“L:comoSecretario, en todas las sesiones del

Comité, incluyendo en las sesiones universales, r lo que deberá ser convocada conformeal

procedimiento descrito en los p: prafospprecedentes de esta Cláusula.

/ Las deliberaciónes y acuerdos | Somité deberán ser consignados en actas que se recogerán

en un libro de actas. Las actas deberán consignar: la fecha, hora y lugar descelebración de la

sesión, el nombre "dé Jos concurreftes, los asuntos tratados, las resoluciones adoptadas, el> >

== emena
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f = A . rs
número de votos emitidos, así como las constancias que quieran dejarlos Administradores ER

el caso de sesiones no presenciales, adicionalmente si deberá consignar la forma /y

circunstancias en ale se adoptaron los acuerdos. Las actas serán firmadas por quienes

actuarbn como Presidente y secretario de la sesión o por quienes fueron expresamente

designados para tal efecto, así como por los Admmistradores presentes gue así lo

 

— 10,7 Para instalarse la sesión ordinaria del Comité, deberá contar con la asistencia de dos (2)

Administradores. Para instalarse la sesión extraordinaria del Comité, deberá contar con-la

asistencia de la, totalidad de sus miembros. Se exceptúa del feguisito anterioral- Comité

integrado por un único Admunistrador de acuerdo al supuesto previsto en a humeral 8 $, que

se instale exclusivamente a efectos de designar a tino (1)%0 dos (2) Administradores, según

correspánda, de conformidad cont lo previsto émel numeral 39,3.

Mayorías ) Acuerdos

10.8 Los acuerdos depComité deberán adoptarse observandolas sigulentes disposiciones

mt 2  encaso al Comité esté integrado por dos (2) Administradores,los acuérdos respecto a la

administracióndelos Bienes deberán ser adoptadaspor Unaniraidad,=

b. en caso el Comité esté integrado por weá) Admmnisiradores, Jós acuerdos respecto a la

administraciónde los Blenes deberá

É h ! ser adoptados por mayoría simple, sujeto a lóseñalado en el literal s:guienle,

$ Bn caso, que un miembro de la familia Mulder-Fort participe en dicho Comité, los

> acuerdos requerián de su voto favorable; y==

-d En caso que dos o más miembros de la farmiha Mulder-Fort participén en dicho

¿Comité los acuerdos requerirán del voto favorable de al menosuno de ellosjps

iv. Emicaso que Jan Mulder Panas y Sylvia Fort Brescia no sean Administradorés del

fomité,,pero PadsMlIder Fort silo sea, se deberá contar con el voto favorable de

ES último para la adopción de acuerdos/==

e No obstante, €l número de Administradores que integren el Comité, en todos, los casos,

1 _ Ja transferencia de los Bienes requiere la unanimidad de los Iniembros del Comité.
Acuerdos de Modificación del Contrato de Fideicomiso:

10.9 A excepción del supliesto déstrito enel numeral 10. 10, el Comité podrá instrua La Fiduciaria

a realizar las modificaciones que considere. necesariasal presente Contrato--Únavez cumplido

un plazo de tres a) años dése su entrada en vigencia, salvo en el caso en que la propuesta de

moción haya_sido aprobada por unanimidad en tres (3) sesones “consecutivas, con un

intervalo mínimo de sieté (7) días calendario entre cada sesion, antes de haberse cumplido el

- plazo de los tres (3) años "Transcurridos los primeros tres (3) años, los acuerdos de

modificación del Contrato fáquerirán para su validez ser aprobados por unartmidad en dos (2)

sesiones consecutivas del Comité a realizarse con yn intervalo mínimo de tremta (30] días

calendario y a las que asistan la totalidad de los Adrainistradores. =

10.10 Exclusivamente en el caso en que el acuerdo de instrucción a La Fidgciaria porla modificación

cuente con el vóto favorable de Jan Mulder Panas y deSylvia Fort Brescia, o en caso de

- fallecimiento de cualquiera de ellos, conel voto favorable del Fideicomitente sobreviviente, en

calidad de Admenistrador(es), o en caso de fallecimiento de “¿mbos Fideicomitentes, con el

Ñ 5
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[rá modificar el

 

voto favorable de Pala Mulder Fort, en calidad ¡deyAdministrados Ss

presenteContrato sin. que sean aplicables los regbisitodlóstaplecidasenel

plazo allí estableció. == E
Acuerdos de Liquidación y Entinción del Fideicomiso: 2

10.12 La Tiquidación y la extinción del Fidelcomiso deberá ser aprobada por imañimidad y sn dos

acuerdosseparados come minimo por un (1) año calendarioy 4 las que asistan todos los

Administradores, Se exceptúa del plazo señalado en el presente pá rráfó a la Iquidación y/o

, exbnción que resulte de la resolución del preseñte Gontrato al amparo de lo-dispuesto en el

numéral 7.3,

Acuerdos Sobre la Reorganizatión Societaria qa =.n

10,12 Los términos de lad reorganizaciones societarlas 'a las que sean Zujetas las Empresas deberán. :

“seraprobadaspor unanimidad por el Comit =

Mecanisma de Desbloqueo de Acuerdos en el Comitémesi

30.13 PrincipioGeneral, Los Administradores se comprometen a realizar sus mejores esfuerzos pata
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10 15 Definición de situación de bloqueo. Para los fines de este Contrato, se ¿nenderá Lomo

“situación de bloqueo” la sityación en la que, dentro de un Beriodo de tres (3) meses

concecutivos y tres sesiones delComité, to queocurra *primiero,se produzca cualesquiera de

los siguientes eventos:

  

 

E

j
» resolver de buena fe cualquier discrepancia que pudiera surgir en el el jercició de, las funciones X
$ : = e >
E del Comité. En especial, los Administradores sé comprometen a no utilizar jndebidamente los S
E a.

A e E dercchos que, en su caso, les confiera se condición des Administradores para, en manera A

WN MN alguna 3

: 5 a.  impédir, bloquear o de otro-modó retrasar .el ejercicio de lá administración del i

- É Patrimonio Fidelcómetido;= =É
E b. obtenér algún beneficio personal, directa y indirectamente; de lauadministración del yE El Dd E
VW , Patrimonio Fideicometido;0 d == $

" €. ; instar, promover o permitir la disolución y liquidación del PatrimonioAA E

5 104 Sin perjuicio delo establecido en los nupiérales sigulentes, mientras se resuelve una situación $

? LAY deBloqueo, conforme este término se define en el siguiente apartado,los Administradores se Y

Ú comprometen a continuar administrando el Patrimonio Fidel cometido con la diligencia de un $

e drdenado tomerciante. auslaea = *
xy
E
S
S
8
5
$.
Ea que los miembros del Comité ne- logren llegar a un acuerdo en relación a cualquier

asunto vinculado al Patrimonio Fideicometido que haya sido sometida/a sp

, consideración; Ojmzz, en

b. que no se báva ¿Podido celebrar la sesión del Comité para tratar cúalquier asunto

vinculado al Patrimonto Fideicometido por falta de quórum.=

10.16 Procedimiento de desbloqueo. En el supuesto de que se produzca una situación de bloqueo,

cualquiera de los Administrádores podrá sófíieter el asunto a la decisión de un tercero quien”

deberdjactuar como un árbitro de conciencia;El cual no podrá haber incurrido en ninguno de

los supuestos establecidos enel numeral 8,12. En caso.losAdministradéres no se-pongán de.

acuekdo en nombrar al tercera para resalver la situación de blogueo en un plazo de quince

(15) Días Hábiles,ésta será nombrado porel Centro de Arbitraje de la Cámara de Comercio de

Lima, Los Adestradores se objigan a cumplir y nachr £umptir la OSque tomeel árbitro,
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/
Ejecución de Acuerdos Adoptados por ejfomité

>. 4 7
obligándose igualmente a optar los acuerdos que fueran Necesarios para formalizar Y

ejecutar la misma.  

  
10 17 Las “decisiones que adopte el Comité respecto a los Bienes conforme a los numerales

anteriores, deberán ser comunicadas al Fiduciario “Fefectos de gue éste designe a uno 0 más

de ld Administradores para que lleven a cabo los actos y suscriban los detumentos, públicos o

privados, que fuesen necesariosa fin de formalizar y ejecutarlas referidas decisiones

 

UNDÉCIMA.- De la Administración de la Cuenta Recaudadora= == =.

14.1 Dentro de los cinco (5) Días Hábiles siguientes de suscrito el Contrato, La Fiduciaria sohcitará la

112

11.3

/ DUODÉCIMA.- Dela Administración de la,Cuenta Intermedia=

12.1

32.2

DECIMO TERCERA.- Det. Administración: de la Cuenta en Beneficio de AMblnda

131

-Aremitidas por el Comité al Fiduciario.

apertura de la Cuenta Recaudadota, informando a las Fideicomitentes, al Comi 3 y alos.

Fideicomisarios los datos de la Cuenta Recaudadora «dentrode Jos tres (3) Días Hábiles_

siguientes de su apertura, a fin de que dentro de los siguientes dos (2) Días Hábiles, los

Fideicomitentes procedan a transtenr el impúrie al Sue se hace referencia en el numeral 4,2

de la Cláusula Cuarta, = je o

En la Cuenta Recaudadorale serán depositadoslos Flujos Dinerarlos y aquellos flujos de dinero

que corresplondan alos Bienes.= N

Los fondos acreditados en la Cuenta Recaudadora serán aplicados de acuerdo al siguiente

orden de prelación: (i) a) págode los jribugos aplicables a cargo del Patrimonio Fidescometido,

(il) al pagode tos gastos y costos señaladosen la Cláus "Trigésima, y (1i) a las inversiones que

sean realizádas en beñeficio del Patrimontp Fideicometido según las instruccionesgue sean

 

 

  

 

Con una antelación no menor a dos (2) Días Hábiles de cada Fecha de Pago, y una vez

realizadas las transferencias séñaladas en el numeral anterior, la totalidad de los fondos

acreditados en la Cuenta Recaudadora serán transferidosa la Cuenta intermedi  

Dentro los cinco (5) DÍSsHábiles mguientes de suscrito el Contrato, La Fiduciaria sohcitará la

aperiyra de la Cuenta Intermedia, informando los datos de la Cuenta intermedia a los

Fideicomitentes,al Comitéy a los Fideitómisarios dentro de los tres(3) Días HábilesPuguentes

de suapertura. === fnsoomqes < dera  

En la Cuenta intermedia le serán transferidos los Flujos Renita provenientes de la Cuepta y

Recaudadora, mensualmente con una aptela ión no menor a dos (2) Días Hábiles de cada 7

Fecha de Pago. =

En cada Fecha de Pago,los fondos acreditados en la Cuenta Intermedia serán aplicados para

realizar las transferencias a favor de los Fideicomisarios y/o “de los Fideicomisarios Sustitutos,

según-corresppnda, de conformidad conlodispuesto en la Cláusula Vigésima. =

  ae ss

  

requerimiento del Comité, La Fiduciaria dentro de los cinco (5) Días Hábiles siguientes de

recibitio dicho requerimiento solicitará la' apertura de la Cuenta-.en Beneficia de AME,

informando los datos de la Cuenta en Beneficio de AMF a los Fidecomitentes, al Comité y a los

Fideícomisarios dentro de los tres (3) DíasHábiles siguientes desu apertura = =

A la Cuenta en Beneficio de AMF le serán transferidos enPcada Fecha de Pago un porcentaje de

 

Jos Flujos Renta, provenjentes de la Cuenta Iintenedha, conforme a lo establecido en da
mo : pes
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E úna antelación no menóra dos (2) meses de su entrada en vigencia, ==

SEMIEB 5877426
1 “ 2

cháusdia-

VigésiMammm

El Comité deberá establecer el monto de las rentas mensuales que obligatorlamente deberán

transterirse desde la Cuenta en Beneficio de AÑAF a la cuenta bancaria de titularidad de Andre

Mulder Fort que komuniage el Comité, a más tardar en el quínto Día Hábil posterior a cada tna

de las Fechas de Pago. £l Comitédeberá comunicar a La Fiduciaria el monta correspondiente a

las rentas mensuales que deban ser transferidas en cada Fecha de Pago. [ad referidas rentas

mensuales pedrán ser modificadas por el Comité sin.expresión causas nicamente en el caso

de una disminución de las rentas mensuales, el Comité deberá comunicar la misma a AMF con

  

 meets

 

£l Comité podrá a su solo criterio instruin a La Fiduciaria a fin de quertransfiera los montos

(dis 1Los a los señalados en el numeral anterióx) que le sean requeridos por Andre Mulder

Fort a una cuenta bancaria que éste establezca y que sea comunicada a 18 Fiduciaria por el

Comité, con cargo a los fondos acreditados en la Cuenta en Beneficio de AMF= A

En caso los fondos acreditados en la Cuenta en Beneficio de AMF excedan la suma de US$

500,000.00 (Quinientos mil y 00100 Dólares), La Fiduciaria réalizará mensualmente dentro de

los dlez (10) Días Hábiles de cada Fed ha de Pagolas siguientes transferencias; =

ta) En caso Andre Mulder Fort no tenga herederos forzqsos, la 00).de los fondos

acreditados en la Cuenta en Beneficio de AMFEn exceso de US$ 500,000.00 (Quinientos

mil y 007100Dólares) sefán transferidos a la Cuenta deninversión en Beneficio de AYy

(a), £n caso Andre Mufder Fort tenga herederos forzosos: fi) el ochenta por ciento (80%) de

os Jendos acreditados en la Cuenta en Beneficio de AMF en exceso de 500,000.00

(Quinientos mil y 0p/100 ada serán transferidos, aa Cuenta deJaúersión en

Beneficio de AMF,y 1)y veinte porciento (20%) de los tondosacdeditados en fa Cuenta

en Benefibio de AMF en exceso de “uss 500,000.00 (Quinientos mil y 00/100 Dólares)

serán transferidos a le Cuenta de loversiónen Beneficio Hi rederos AMFhasta que los

fondos acfeditados en la Cuenta en Beneficio Herederos Al F alcancen la suma de US$

* 1'000,000.00 (Un millón-y DO/100 Dólares),Jarrrararr ata

A efectos de lo previsto en ehpresente Íiteral, André Mulder Fort deberá semial

- Comité, con copia a a Fiduciaria, una declaración jurada identificando sus herederos

forzosos y adjuntando las partidas de nacimiento correspondientes. "El Comité «será

responsable por validar la referida comunicación. ====

Una vez_concluido el plazo del presente Contrato, incluyendo sus prórrogas, La Fiduciaria

transferirá la totalidad de tos foros acreditados en la Cuenta en

bancaria que establezca Andre Mulder Fort.

En caso del fallecimiento de Andre Muider Fort durante la vigencia del presente Contrato, y

que el mismo sea sustituido en su condición de Fideicontisario de conformidád con lo

dispuesto en la Cláusula Decimonovena,la totalidadde los fondos acreditados en la Cuentien

Beneficio deatransferidos la Cuenta enOAHerederos AMPF, = soma

Ca casodelfalle; imientode Andre MulgerFort durante la vigencia del presente Contrato, sin

que el mismo sea sustituido en Su'condición de fideicomisafo de conformidad con lo

dispuesto en la Cláusula Decimonovena,la totalidad de los fondos acreditados en la Cuenta en
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s a /

Beneficio de AMF serán transferidos ala Cuenta en Beneficio PMF, 0 en caso haya ocurrido el

fallecimiento de Paul Mulderfort, ala Cuánta en Beneficio Herederos PMF ss

DECIMO CUARTA... De la AdialInistración de la Cuenta en Beneficio de PMI

2161 A reqtierimiento del Comité, La Fiduciaria dentro de los cinco (5) Días Hábiles siguientes de

secibido dicho requerimientosolicitará la apertura della Cuenta Bengficio de PMF, informando

los datos de la Cuenta en Beneficio de PMF á tos Fldeicomitentes, al Cormté y a los

Fideicomisarios dentro de lo5tres (3) Días Hábiles siguientes de su apertura, = =

142 Ala Cuenta en Beneficio de PMFle serán transtendos en cada Fecha de Pago un porcentaje de

los Flujás Renta hrovenientes de la Cuenta intermedia, Iconforme a lo establecido en Ta,

Cláusula Vigésima.=

14.3 El Comité deberá establecer el monto de las rentas mensuales que Sbligatoriamente deberán

transfenrse desde la Cuenta en Beneficio de PF a la cuentabancaria de titularidad de Paul

Mulder Fort a más tardar en h quinto Dia Hábil posterior a cada una de las Fechas ve Pago. El

«Comité peberá comunicara La Fiduciaria el monto correspondiente a las rentas mensuales que

deban ser transferidas en cada Fecha de Pago, Las referidas rentes mensuales podrán ser

modificadas por el Comité sin expresióh causa; únicamente en el Cáso de una disminución de

las rentas mensuales, el Comitédeberá comunicar lá-misma a PMF con una antelación no

menor a dos (2) meses de su entrada en vigencia. =

14.4 El Comité podrá E su solo criterio instruir a La Fiduciana a fin de que transfiera Jos montos

(distintos a Jos señalados en el numeral anterior] quele sean requeridos por Paul Mulder Fort

  

  

 

 

a una cuenta bancaría que éste establezca, con Cargo a dostondosacrethtados en la Cuenta en_
 

Beneficio de PMF. >.

14.5 En easo los fondos, acreditados en la Cuenta en Beneficio, de PMF excedan la suma de US$

1'000,000.09 (Unimillón y Ó0/400 Dólares), el Comité reallará mensualmente dentro de los

diez (10) Días Hábiles de'cada Fecha de Pagolas siguientes transferencias: = =

? fa) En casoPaul Mulder Fort no tenga herederos” forzosos, la totalidad de los tondos

e, acreditadosen la Cuenta en Beneficio de AMF en exceso de US$ 1'00D,000.00%4n millón

+ £. Y 00/100 Dólares) serán transferidos a la Cuenta de Inversión en Beneficio de PME, ys

(b) En caso Paul Mulder Fort tenga herederos forzosos:(|) elochenta por ciento (80%de

.. los fondos acreditados en la Cuentá en Beneficio de PMF enexceso de Us$ 1'000,000 00

(Un milión y 00/100 Dólares) serán transferidos a la Cuenta de inversion en Beneficio de

PME,y (ti) el vemte por ciento (20%) de los fondos acreditados en la Cuenta en Beneficio

( de PRF en exceso de US$ 1'000,000.00 [Unmillón y 00/100 Dólares) serán transferidos

a la Cuenta de Invérsión en Beneficio Herederos PME hasta que los fondos acreditados

en la CuentoenBeneficio Herederos PMF alcancen la suma de US% 1'000,000.00 (Un

millón y 00/100 Dótares).=

. A efectos de lo previsto en el presente iiterál, Paul Mulder Fost deberá respitir al Cornité,
? con copia a La Fiduciaria, Una declaración jurádalidentificando sus herederos forzosOs y

adjuntando las partidas de nacimientocorrespondientes El Comité será responsable por

: validar la referida comunigación:: q )

146 Una vez concluido el plazo del presénte Contrato, incluyendo sus prórrogas, La Fiduciaria

transferirá latotalidad Ye los fondosacreditados en la Cuenta en Beneficio de PMF a la cuenta

    

 bancaria que establezca Paul Mulder Fort ==:
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el mismo sea anno en su condición de.dicomisaro de copformidad con lo dispuesto en

la Cláusula Decimonovena,la totalidad de Jos fondos acreditadosen la Cuenta en Beneficio de

PMF serán transteridosa la Cuenta en Beneficio Herederos PME,a

. En caso del fallecimiento de Paul Mulder Fort durante la vigencia del presente Contrato, sin

Gue el mismo dea sustituido en su condición de Fideicomisarlo de conformidad=con lo

dispuésto en la Cláusula Decimonovena,la totalidad de]los fondos acreditados en la Cuentá en

Beneficio de PMF serántransferidos a la Cuénta en Beneficio AMPF,o en caso haya ocurrido el

fallecimiento de André-Mulder Forl, a'la Cuenta en.Beneficio HerederosAME.

DECIVIO QUINTA.- De la Administración de la Cúenta de Invefsión en Beneficio de AM

Administración de la Cuenta deMcenBeneficio de AMF en vida deAndre Muldér Fort====

151 Arcguermiento del Comité, La'Fiduciaria dentro de los cinco (5) Dias Hábiles siguientes de

 

 

recibido dicho requerimiento solicitará la apertura de la Cuenta inversión en Beneficio de AMF,

informando los datos de la Cuenta de! nversión en Beneficiode AMPF a los Fidsicomitentes,eal

* Comité y a los Fideicomisarios dentró de los tres (3) Días Hábiles siguientes de su apertura.=

A la Cuenta de Inversión en Beneficio de AMPFle serán transferidos fipdentro de los diez 10) $

Dias Hábiles de Sada Fecha de Pago Jos fondos acreditados en la Cuenta en Beneficio de AMP
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en exceso de us$ 500,000.00 ¡Quinientos mil y 00/100 Dólares), de conformidad con, lo Á-

y dispuesto Yenelhumeral 13,4, y (il) los flujos provenientes de Jas inversiones que se realleen z

E con fondos de la Cuenta de Inversión en Beñieficio de AMF.= . E

153 Los fondos acreditados en la Cuenta de Inversión en Beneficio de AMF serán aplicadosa: $

ta] La realización.de inversiones según las instrucciones que sean remitidadhor el Comité al A

Fiduciario, priorizando 3quellas inversiones que califiquen —a criterio del Comité- como Ñ

inversionesde largo plazo; y==== me $

db) Con el fin de permitir el pago de la renta mensual que se establezca a favor de Andre Y

Mulder Fort según lo dispuesto en el numeral 13.2 y/o en caso el Comité lo considere *

= pertinénte,a la realización de transferencias a la Cuenta en Beneficio de AMEF.. 3 /

E lc]  Arealizar compras o inversiones que solicite AMF de manera específica, si asi lo aprugha 3

$ el Comité y éste lo instruye a La Fiduciaria, hasta por un tope 'anual del cincuenta por $

y a e £lento (50%) de los fondos,disponibles en la misma (los fienes adquiridos/podrán ser

G incorporadosal Patrimonio Fidgicometidosegún | la determipe el Comité).= eS 3

215 4 Una vez concluido el plazo del presenta Contrato, incluyendo sus prórrogas, La Fiductacia 3

á transferirá la-totalidad de los fondos acreditados en la Cuenta de Ihversión en Beneficio de ñ í

y AMPFa la cuenta bancaria que establezca Andre Mulder Fort=== $

$ Adrainistración de la Cuento de Inversión en Beneficio deAF sucediendo al fallecimiento de Andre $

so iviuider Fort y que el misino seasustituido €n su condición de Fidelcomisario de conformidad con to $

$ dispuesto en ta Cláusula Decimonoventr $ an: á

3 155 Ala Cuentage Inversión en Beneficio de AMFle serán transferidos (i) dentro de los diez (10.2dE

ó Días Hábiles de cada' Fecha de Pago los fondos acreditados en la Cuenta en Beneficio 3

Z Herederos Ame en exceso de US$ 500,000.00 (Quinientos mil y D0/10D Dólares), de Ni

E senformidad' von lo dispuesto en el numeral 17.9, y (1) loyRújos provenientes de tas 5

E inversiones que se realicen con fondos de la Cuenta de Inversión en Beneficio de AMF. $

155 Los fondos acreditados en la Cuentade Inversión en Beneficio de AMPFserán aplicados =
/ x y



157

(a) La reafización de inverstones segun las instrucciones que sean remitidas por el Corhité al

Fiduciario, priorizando aquellas inversiones que califiquen —a crites 10 del Comité- como

mversiones de largo plazo; y==:

(b) Con alfin de permitir el pago de la rentamensual que se establezca a favor de los

Fideicomisarios Systitut s que hayan susfíwido a Andre Mulder Fort en su condición de

ar Fidescomisario, según lo dispuesto en el tumeral 17.7 y/oen caso el Comité lo considere

pertinente,a la realización de transferentias a la Cuenta en Beneficio Herederos AMF =

Una vez concluido el plazo del presente Contrato, incluyendo sus prórrogas, La Fiduciaria

transferirá da totalidad de los fondos acreditados en la Cuenta de Inversión en Beneficio de

AME a la Cuentaen BeneficioMerederos AMF.= mm

  

   

Administración de lalCuenta de inversión en Bepeficio de AMF sucediendo al fallecimiento de Andre

Mulder Fort sin que el mismao seo sustituido en su condición de Fideicomisario de conformidad con

lo dispuesto enJo Cláusula Decimonovena==;

15.8

DECIMO SEXTA.- De la Administración de la Cuenta de Inversión en Beneficio dé PME.

“Administración de la Ciento de Inversión en Beneficio déPME en vida de Paul Mulder Eort=

16.1

162

16,3
tal

 

En caso del fallecimiento de Andre Mulder Fort durante la vigencia del presente Contrato, sm

que el mismo seasusiituida "e su condición de Hdeicomisario de conformidad con do

dispuesto en la Cláusula Decimenovena,la totalidad de los fondos acreditados en la Fuenta en

Beneficio de AMF serántransferidos a fa Cuenta en Beneficio PME, q en caso haya ocurrido el

fallecimiento de Paul Mulder Fort, a la Cuenta en Beneficio Herederos PMF =

   

A requerimiento del Comité, La Fiduciaria dentro de los cinco ($) Dias Mábiles siguientes de

recibido dicha requerimiento solicitará la apertura de la Cuénta Inversión en Beneficio de PMF,
informando tos datos de la Cuenta de inversión en Beneficio de PMEa las Fideicomitentes,al

Comité y a los Fidelcomisarios dentro de los treá (3) Días Hábilesisieguientes de su apertura ==

A la Cuenta de inversión en Beneficio de PMFle serán transferidos(1) dentro de los diez (10)

Días Hábiles de cada Fecha de Page los fondos acreditados, en la Cuenta en Beneficio depar

en excesode US$.1000,000.00 (Un millón y 00/100 Dólares), deconformidad con lo.clispuesto

en el numeral 13.4,y (il los flujos provenientes de las inversiones que se realicen con fondos

de la Cuenta de Inversión en Beneficio de PMF. -

Los fondosacreditadosen la Cuenta de inversión en Beneficio de PMFserán aplicados ES

ta realización de fitversiones según las instrucciones que sean remitidas por el Comité al

Fiduciario, priorizando aquellas inversiones quéscalifiquen -a criterio del Comité- como

  

 

dInversiones de largo plazo; yaa: .

Con el fin de permitir el pago -de la renta mensual que se establezca a favor de Paul Mulde

“Fort segúnlo dispuesto ef el humerál 14,2 y/o en caso el Comité lo considere pertinente, a la

realización de tránsferenciasa la fuenta en Beneficio de PMF. ..

A realizar compas o inversiones que solicite PMF de mániára espacíhcdl si así lo aprueba el

Comité y éste lo instruye a La Fiduciaria, hásta por up tope anual del cmcuenta por ciento

(50%)de los fondos disponibles en la misma (los bienes adquiridos podrán ser incorporadosal

Patrimonio Fideicometido según lo determine el Comité, siempre. Gue los mismos sean de la

inisma naturaleza que los Bienes y cumpla PMF con firmar los documentospúblicos o privados

que sean hecesarios para realizar dicha incorporación) a

r

  

- y
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164 Una vez concluido' elplazo del presgnte Contrato, incluyégdosussoreLía Fiduciaria

transferirá la totalidad, de los fondos acreditados en le Cue e >

PMFa la cuenta babcara que establezca Paul MulderFort.emmm 7

Administración de la Cuentayde Inverstán en BenehiciódePMF sucediendo al Tulccimieñtoe Paul

  

  

   

  

  

 

  

  

¿ Mulder Fort y que-el mismo sea.sustituido en su condición de Fideicomisario de conformidad S

S con lo dispuesto en la Cláusula Decimonoveno==== m z

¿ 165 A la Cuenta de Inversión en Beneficio de PMFle serán iransfíridos|(1) dentro de los diez (10) z

2 Días Háblles de cada Fecha, de Pago los fondos acreditados en la Cuenta en Beneficio $

á Herederos PMF en exceso de US$ 1000,000.00 (Un mlóny 00/100 dólares), de conformidad A

$ cón ló dispuesto-en el numeral 18.2, y (1) dos ¡fujos provánientes de las inversiones que se $

á ZA realicen con fondosde la Cuenta de inversión en Benehicio de PM=on==asiaamoz metas Si

Dé 16.6 Losfondosacreditados en la Cuphta de Inversión en Beneficio de .2MFserán aplicadosa: xi

; (0) ta .calización de infersiones según las instrúcciones Que seán remitidas” por el Comite al i

A“ + Fiduciario, priorizando aquellas inversiones que zalifiguen -4 criterio del Comité- como

A inversiones de largo plazo;y =p y

E (d) Con el fin,¡de "permitir el pago de la renta “Mensual que se establézca a favor de Jos E

2 Fidescomusarlos Sustitutos que hayan sustituido a Paul Mulder Fort en su condición de y

% Fideicomísario, según lo dispuesto en el Mumeral 18,7 y/o en taso el Comité lo considere 5
S pertinente,a la realización de transferencias a la Cuenta en Beneficio Herederos PMF z

E 167 'UNá vez concluido el plazo delpresente Contrato, incluyendo sus prórrogas, La Fiduciaria SÍ

> transferirá la totalidad de los fondos acreditados en la-Cuenta fe Inversión en Beneficio de S

! fa PMEa la Cuenta en Beneficio Herederos PMF, $
Y Administración de la Cuenta de.inversión en Beneficio de PMFsucediendo al fallecimiento de Paul $

$ Mulder Fort sin que el mismo sea sustituido en supoñdición deFidelcomisario de conformidad con E

4 dedíspuesto en la,Cláusula Decimonoveha:= In

e 46,8 En caso del fallecimiento de PaulMuldér Fort durante la vigencia del presente Contrato, sinA

E que el mismo sea sustituido *en su condición de Fideicomisario de conformidad condo

E dispuesto enla Cláusula Decimañovena, la totalidad de los fondos acreditados en la Cuenta en y

É Beneficio de PMF serán transferidos a la. Cuenta en Beneficia AME o en caso háyal ocurrido el

$ fallecimiento de Andre Mulder Fort, a la Cuehta en peheficio Hesede os AMIF

A DECIMO SEPTIMADe la Administración de tá Cuenta en Benefido eredlros ANIF=

: ¿ Administraciónde la Cuenta en Beneficio Herederos AMEF en vida de Andre MulderFort:

z 17.1 A requerimiento del Comité, La “Fiduciaria degtro de los cinco (5) Días Hábiles siguientes de

Y recibido dicho requecimient: solicitará la apertura de la Cuenta en Beneficio Herederos AME,

$ informando los datos déla Cuenta en Beneficio Herederos AME a los fideicomitentes,al

y Comité y a os Fidelcomiisarios dentro de los tres (3) Días Hábiles siguientes de su apertura, =.

17.2 A lalCuenta en Beneficio HerederosAMEle serán transferidos dentro de los diez (10) Días

Hábiles de cada Fecha de Pago los fondos acreditados en la Cuenta en Beneficio deAMF en

exceso de US$ 500,000,00 (Quimiéntos mil y 004100 Dólares), de cetormidas con lo dispuesto

en el numeral 13 4, hasta que los fondos acreditadog'en la Cuente enBeneficio”Herederos AMF

alcancen la suma de US$ 1"000,p00 00(Un mpllón y 00/100 Dólares).  Es

17.3 Losfondos acreditadosen líCuenta dn Beneficio HerederosAMÉ serán destinados a cubrir las

necesidades/de los herederos forzosos de Andre Mulder Fort (incluyendo sin limitarse a
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cualquier pecesidad de salud, vivienda, educación, nutrición, entre otros a ser determinados a

solo ériteriordel Comité] el Comuté tendrá total discrecionalidad para instruir a La Fiduciaria

sabre el uso de los fondos acreditados en laCuenta en Beneficio Herederos AMF, siempre y

cuando el destino de los mismos beneficie-directamente a las herederos forzosos de Andre

Mulder Fort,
Y.4 Adicionalmente, el Comité deberá establecer el monto de las rentas mensuales que

ofiligatoriamente deberán transferirse desde le:Cuenta en Beneficio Herederos AMF a la(s)

cuenta(s) bancaria(s) de titularidad de cada uno de los herederos forzosos de Andre Mulder

Fort a mástardar en el decimoquinto DÍá Hábil posterior a cada una de las Fechas ” Pago El

Comité deberá comunicar a La Fiduclaría el monto correspondiente a las rentas mensuales que

deban ser transferidas Ls seferidas rentas mensuales podíán ser modificadas por el Ni

sin expresióní£ausa; úsfcamenteren el caso de una-dismidlción de las rentas mensuales, €

Comité deberá domunigar la misma afectado con una antelación no menor a dos (2) meses ña

 

7

 

su entrada en Vigéncia =

17.5 El Comité podrá a su solocriteria instruir a La fiducaria a fin de que transtiehó los montos

(distintos a los señaladosen el numeral anterior) que le sean requerigos por cualquiera de los

herederos forzoso de Andre Mulder Fort A Una Cuenta bancaria que éste establezca, con cargo

a los fondosacreditados nda Cuenta 2nBeneficio Herederos AMF =

17.6 Una vez concluido:el aro dedel presente Contrato, incluyendo sus prórrogas, La Fiduciaria

transferirá la totalidad de los fondos acreditadoé:Sen la Cuenta en Beneficio Herederos AME a la

cuenta bancaria que establezca Andre Mulder Pr,

Administración dde la Cuenta en Beneficio Herederos AMF sucediendo al Jollecimiento de Andre

Mulder Fort:

   

37.74 la CuentaFa.n Beneficio”heretieros AME le serán transferidos en cada Fecha de Pago un

porcentaje-de los Flujos Renta provenientes de la Cuenta intermedia, conforme a lo

 

—7 establecido en la Cláusula Vigásima.,

17.8 El Comité deberá establecer el manto delas rentas menguales (las mismas que derán ser NV

> iguales) que obligatoriamente deberán transferise desde la Cuenta en Beneficio Herederos

“AMÉE a laíscuenta(s) bancaria(s) de titularidad de cada uno dellos Fideicomisarios Sustitutos

Nx gue hayan sustituida a Antire Mulder Fort en su condición de Fidelcorasario, a más tardar en

el quinto Día Hábil posterior a-Cada unade Jas Fechas de Pago. El Comité deberá comunicar a

- La Fiducianió” l monto correspondienteía Tas rentas mensuales que dehan ser transferidas en

cada Fecha de Pago. Lasreferidas rentas,fhensuales podrán ser modificadas por el Comité sm

expresión cqúsa; únicamente en el caso de una disminución de las reritas mensuales, el Comité

deberá comunicar la misma Fidelcomisario Spstituto afectado con una antelapión nolnenor a

ro dos (2) meses de entrada en vigencia = q

17.9 El Comité podrá a su solo criterio instíbir a La Fiduciaria a fin de que transfiera los montos

(distintos a los señalados en el numeral anterior) que le sean pequeridos por cualquiera de los

Fideicomisarios Sustitutoss,que hayan sustituido a Andre Mulder Fort en su condición de

?  Fidelcomisario, 4 unacuenta bancaria que éste;¡establlezca, con cargo a los fondos acreditados

en la Cuenta en Beneficio Herederos AME.=

17.10 En caso los fondos acreditados en la Cuenta en Beneficio Herederos AMF excedan la suma de

- USk, 1'000,000.00 (Un millón y 00/100 Dólares), La Fiduciaria transferirá mensualmente dentro
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   “Cuenta en Beneficio HerederosAMF en exceso de uss róbbaeeÚ (Un millón Y 00/100

Dólares) a la Cuenta de Inversión en Beneficio-de AMF.= fam

17.11 Una vez concluido el plazo del predente Cóántrato, incluyendo sus prórrogas, La Fiduciaria,

transferirá la totalidad de los fondos acreditados en ta_Cienta en Beneficio Herederos.AMF a

fals) cuentals) bincaria(s) quesestablezcanTos Fidercomisarlos Sustitutas-que hayan sustituido

a Andre Mulder Fort en su condición de Fideicomisaria. en,vias.«Proporciogés que se establecen

enel| numerál 209= Í,
17.12 En caso del fallecinilento de todoslos Fideicómisarios Sustitutos que hayan sustituldo Andre

Mulder Farj en su condición de Fideicomisario durante la vigencia gel presente Contrato, la

totalidad de los fondos acreditados en la Cuenta en Benefido'Herederos ABMF serán

transferidosa la Cuenta-en Beneficio de PMF, o en caso haya ocurrido el fallacimiejto de-Paul

Mulder Fort, a la Cuenta en Beneficio Herederos PMF,«

DECIMO DÉVAVA, DelaAdministración de la Cuenta es Beneficio Herederos Pak

Administración dle laCuenta en Beñeficio Herederos PMFenvida de Paul Mulder Fo =p

18,1 A requerimiento del Comité, La Fiduciaria dentro de los cinco (5) Dfas Hábiles siguientes de

fccibido dicho requerimiento solicitará la.-apertura de la Cuente en Beneficio Herederos PMF,

informando Jos datos de la Cuenta en Beneficio Herederos.PMF a Jos Fideicomitentes, al

Comte y alos Fidelcomisarios defítra de lositres (3) Dias Hábiles siguientes de su apertura.=

182 A la Cuenta en Beneficio Herederos PMF lo serán transferidos dentro de los diez (20) DiDias

Hábilesde ceda Fechade Pago los fondos Acteditados en la Cuenta en Beneficio de PMF en

exceso de US$ 100,000.00 (Un millón y 00/100 Dólares), deconformidad copo dispuesto en

el numeral 14.4, hasta que los fondos acreditados en la Cuenta en Beneficio Herederos PME

alcancen la suma de US$ 1'000,000.00 (Un millón y 00/100 Dólares).

18.2 Los fondos acreditados en la Cuénta gn Beneficio Herederos PMF serán destinados a cubrir las

necesidades deos herederos, forzosos de Paul Mulder Fort lincluyendo sín limítarse a

cualquier necesidad déxgalud, vivienda, educación, nutrición,€entre otros a serdeterminados a

salo criterio del Comité), El Comitéterlatá total discrecionalidad para lnstralraa La Fiduciaria,

sobre el uso de los fondos:«acreditados en la Cuenta en Beneficio Herederos PMF,siempre y

cuando el destino de.lós mismos “háneficie directaménte a los herederos forzosos dé Paul

Mulder Fort. a

18.4 Adicionalmente, el “comiig deberá establecer el monto de las rentas mensuales 0que

“obtigatoriamente debérán transferirse desde la Cuenta, en Benefido heriteros.PME la lals

cuenta(s) bancaria(s]de toliridad dédé cada unodelos herederos forzosos de Paul Mutder For

a más fardér en el decimoquinto Dia Hábil posterior a cada una de las Fechas dePago. El

Comité“deberá compnicar a La Fiduciaria el monto correspondiente a las rentas mensuales gue Y

deban ser transferidas. Las referidas rentas mensuales podrán ser medificadas por a £omité

sin expresión causa;$nicamentaven el caso,de”una disminución dicas rentas mensuales, el

Comité deberá comunicarJa misma afectado con una antelación nomenor a des (2) meses de

swañuada Nvigehcia,

18,5El Comité _padpá a su solo criterio instruir a La Fiduciaria a fin de que transfiera los hontos

(distintos a los señalados en el numeral anterior)que le sean requeridos por cualquiera de los
4 -A ,
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18,6

herederosforzostde Pad Mulder FlPortatula cuenta bancaria que éste establezca, con cargo a
los!fondos acreditadosén la Cuenta en Beneficio Herederas PMF,= al

Una vez concluido el plazo del presente Contrato, techayendosus prárrogas, La Fiduciaria

*ransferirá la totalidadide los fondos acreditadosen la Cuenta en Beneficio Herederos PMEya la

cuenta bancaria que establezca PaulMulder Eort.

  

Atiministración dela Cuenta en Beneficio “Hodederos PMF sucedientlo al fallecimiento de Paul

MulderFort: a
38.7 Ala Cúenta en Beneficio Herederos PME le serán transferidos en cada cha Ye Pago un

7

18.8,

)

18.9

 

Porcentaje de las Flujos Renta provenientes de Ja Cuenta Intermedia. conforme a lo

establecido en la Cláusula VigéSima.=== 1

“El Comitéfdeberá establecer el monto de las fentas mensuales (las mismas que deberán ser

* iguales) que obliligatoriamente-deberán tránsferirse desde la Cuenta en Beneficio Herederos

      

PME.a la(s) cuenta(s) bancarja(s//de titularidad; de cada uno delos Fideicomisartos Sustituto,

que hayan sustituido a Paul Muider Fork en su condición de Fidellomisario, a más tardar en el'

quinto Día Hábil postefior a cada una de las Fechas de Pago. El Comité deberá comunicar a La

Fiduciaria el monto corgespondiente alas rentas mensuales que deban ser transferidas en cada

Fecha de Pago. Las referidas rentas, mensuales podráh ser modificadas por el Comité sin

expresión causa; únicamente en el caso de una disminución de las rentas mensuales, el Cormté

deberá comunicar la misma Fidelcomisario Sustituto afectado con una antelación no menor a

dos (2) meses de su entrada en vigencia .3

El Comité podrá a su solo criterio instruir a La Fiduciaria a fin de que transfiera los montós

(distintos a los señaladosen el numeral anterior] que le sean requeridos por cualguiera de Jos

Fideicomisarios Susfitutos gue hayan sustituido” a Paul Vitder Port en su condición de

Fideicomisario, a una fuenta bancaria que éste establezca, con calgo, 3 Jos fondos acreditados

en la Cuenta en Beneficio Herederos PME.= ex

  

1£.10.En caso los fondos acreffitados en la Cuenta en Beneficio Heredéros AMF excedansuma de

18.1.

DECI

- Delfos¿Fidelcomisaytossustitutos»

us$ 1'000,000.co (Un millón y 00/100 Délares), Fiduciaria transferirá mensualmente dentro

de los díez (10) Días Háblles de cada Fecha de Pago ladoralidad de los fondas acreditados en la

Cuenta. en Beneficio Herederos PMF er] exceso dé US$ 1000,000,00 Un millón y 00/100

Dólares) a la Cuenta de Inversión en Beneficio de PM == mas

 

18.11 Una vez coriciuido el plazo del piesente Contrato, incluyendo sus prórrogas, La Filuciaria

transferirá la totalidad de loslfondos acregitádos en la Cuentá en Benefibio HerederosPMF a

lats) cuento(s) bancaria(s) que establezcan los Fideicomisarios Sustitutos que hayan sustituido

a Paul Mulder Fort en $u condición de Eideicomisario en Jas proporciones que se establecen en

el numeral 20.7 z canarmaa

2 En caso delfallecimiento dee todos los Fidetcomisarios Sustitutos que hayan sustituido a Paul

guider Fort en sucondición de Fideicomisario durante la vigencia del presente,Comráto, la

totalidad de los fondos acreditados en la CuentaYen Beneficio Herederos PMF serán

transferidos a la Cuenta en Beneficio AM,gen cosofaya ocurrido el fallecimiento de Andre

Mulder Fprt, a la Cuenta en Beneficio Hereál rosAMPF.

MO NOVENA.- De los Fidficamisarios y los Fidelcomisarios Sustituto:

  

 

  
a



%

 

Be
ag
or

l.
Igé

ros
 a
le
li
ma

de
n
a

7
Ht
gi
re
ta
b
t

es
Fo
ra

at
gu
e

ab,
tot

era
rs

”

 

   

ta
ri
ad

s

   
¿

 

vl
ur
ra
o
cl
em
il
ar
a

E
de

pa
e
e
.

Fo
re
gr
ad
e.

(192 Los Fideicomisarios Sustitutos obtendrán la condición de Fideicomisarios en sustitución de

19,3 A fr”de hacer efectiva la sustitución, los Fideicompsarios Sustitutos que sustituyan anar

19.4 En el supuesto que, con posterioridad a a“Sugcripción del presente Contrato, existan

herederosforzosos de Andre Mulder Fort dede Paul Mulder, que en aplicación del artículo

249", de la Ley de Bancos no tengan la condición de Fidelcomisarios Sustitutos según lo

dispuésto en lasgrebente Cláusula; las Partes se obligan a súscríbir una adenda al presente

Contrato a fín de otorgara tales herederos forzosos de Andre Mulder Fort y/o de Paul Mulder

Fort lal condición de_Fidelcomisarios sustitutos para todoslos efectos del Contrato. La

Fiduciaria no será responsable por la no suscripción de la mencionada' adenda al presente

. i

13,5 Afin de evitar cualquier'duda, las Partes dejan expresa constancia que en caso'de fallecimiento!

VIGÉSIMA... Rentas Mensuales==

20,1 Los Hujos Renta acreditados en ta Cuenta Intermedia seráf distribuidos y depositadós a favor
je

? delos Fidelcomisarios, en forma,de réntas mensuales, en cada Fecha de Pago porla duración

RentabMensuales en.Vida de los Fideicomitentesoconmas

202 En vida de ambos Fideicomitentes, los Flujos Renta serán transferidos en swtotalidad a favor

a , )
SnCB 5877430]

 

Yde Paul Mulder Fort (todos ellos, los ldeicomisarios Sustitutas”). ElComité deberá remitir a,

"ta Eiduciaria una comuhicación en la que se identifiquen los herederos forzosos_de Andre

Mulder Fort y/o de Paul Mulder Fort, según cofresponda, debiendo acreditar ello con copla de

la sucesión intestada o de la declaratoria de herederos, En caso el Comité ho cumpla con

remitir tal comunicación dentro delos quince (15) días del fallecimiento del Fideicomisarlo

. correspondiente, los herederos forzososaa La Fiduciariasu calidad como tal

* mediante copia/de4la sugesión intestada o de la declaratoria de héfederos«del Fideicomisaño

fallecido, Lea
  

Andre Mulder Fort o de PaulMulder Fort automáricamente una vez ocurrido el fallecimiento

de éstos, correspondiéndoles los derechos como'talesde acuerdo con lo estáblecido en el

presente Contrato. é. aa  

Muldef Fort y/o a Paul/Mulder Fort deberán adherirse al presente Contrato suseribiendo un

documento, dentro de los cinco (5) dlas hábiles de recibida por La Fiductaria la comunicación

— señalada en el numeral 19,1, en virtud del cual: (a) declaren conocer el contenido del Contrato,

, (b) declara suscribir tal documentóy adherirse al Contrato por su propia voluntad, en pleno

: uño de sus facultades y conscientes que lafínalidad del Contrato es la de cautelar los bienesdde

los Fideicomitentes en beneficio de los Fideicomisarios, (c) manifiesten su conformidad don +

todas las disposiciones del|,Contrata, y [d) asuman todas y cada“una de las obligaciones y

derechos establecidos en el presente Contrato respecto de los Fidelcomisarios.

 

S
a
s

 

de 00 más:de los Fideicomisarios sin que el nismo seafsustHtuido en su condición de

Fidescomisario por uno de los Fide:rcomisarios Susttutos de-conformidad.con la dispuesto en la

presente Cláusula, la calidad de Fídeicomisario, así como.aquellos dderáchos y obligaciones que

le hayan sido asignadas en virtud del presente Contrato, serán asignádos a los Fidelcomisarlos

sobrevivientes, todo ello de conformidad con lo Ispuesto en la Cláusula Vigésima =  

del presente Contrato, según consta en los apartadossiguientes.
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o a 5 )
20.3 En cabo sea disuelta la Sociedad conyugal durante la vigencia del presente Conífiato, los Flujos

Renta serán distribuidos y depositados según los activos aportados por cada uno de ellos y lo

dispuesto en la disolución de ta Soctedad Conyugal, lo cual será comunicado por el Comté a La

"> Fiduciaria,

204 En caso de fallécirmiemo de los Fidelcomitentes, el Comité informará de ello a La Fiduciatra,

adjuntando copia de la sucesión jrtesfadade la declaratoria de herederos.

Rentas MensualesSutediendo dl Fallecimiento de uno oambos fideicomitente:

20.5 En casó defallecimiento deJan MulderPanas'= s ,

a El sesenta y sels por ciento (669) de los Flujos Renta serán transferidos a favor de Sylvia

Fort Brescia desde la Cuenta Intermedia a la cuenta bancaria que sea oportunamente

“informada por Syivia Fort Brescia a La Fiduciaria;= .

b. El veinte punto“por ciento ROXhde los Flujos Benta serán transteridos a favor de Paul

Mujder Fort desde la Cuenta Intermedia a la Cuenta en Beneficio de PMF;y

e. > El datorce por ciónto (14%) delos Flujos Renta será transferidos a favor de Andre

* Mulderfort desde la Cuenta Intermedia a la Cuenta € Beneficio de AM,

120,6 En.caso dé fallecimiento de Sylvia Fort Brescia: a

A El sesenta yiseis por ciento (65%) de los Flujos Renta serán transferidos a favor de Jan

Ml Mulder Panasdesde la Cuenta Jitermedia a lá cuenta bancariáque sedoportunamente

! . informada por tap Mulder Panas a La Fiduciaria;mm. 3 a

b. y El veinte porciento (20%) de los Flujos Renta'serán transferdos a favor de Paul Mulder

FOrt desde la Cuenta Intermedia a la Cuenta en Beneficio de PMF; y == a

e El catorce porTiénto (14%) de los Flujos Renta serán transteridos a favor de Andre

Muldelr Fort desde la Cuenta Intermedia a la Cuenta en Beneficio de AMF.=

20.7 En caso de fallecimiento de ambos-Fidejcomitentes:= ¿

A El sesenta y dels por dento (66%)de dos Fhyos Renta serán transferidos a fayor-de Paul

Mulder Fort desdeá Cuenta Intermediaa la Cuenta en Beneficio de PMF;y
b El treinta y cuatro por ciento (3496) de los Flujos Renta serán trarisferidos a-favor de

a Andre Mulder Fori desde la Cuenta Intermedia a la Cuenta en Beneficio de AME.-<====

Rentas MensualesSucediendo e Fallecimiento de ambos FideicamitentesY de Paul Muider Fort y/o .

Andre Mulder Fort= Pd

20.8 En caso de fallacihiento de ambos Fidelcomitentes y de Paul Mulder fort y que el mismo sea

; sustituido en su condición de Fideicomisario porlos Fideicomisarios Sustitutos de conformidad

con to dispuesto en la Clausula Decimonovena, las Rentas Mensuales se distribuirán de la

  

   
  

    

  

 

 

 

  

 

siguiente mahera:= RSa

E EJssesenta y seis por ciento (66%) de los/Flujos Renta serán transferidos a favor de los

Fideicomisarios Sustitutos que hayan sustithido a Paul Mulder Fort en su condición de

- Fideicofilsariodeste la-Cuenta Intermedia a la Cuenta én Beneficio Herederos PME; y=

E El treinta y Cuatro por ciento (34%) de los Flujos Renta serán transfendós a favor de

Andre Mulder Fort desde la Cuenta intermedia a la Cuenta en Beneficio de AMF.

Al respecto,el seseritá y seis porciento (56%) de los Flujos Renta que sean transferidos a favor

de los Fidelgonisarios Sustitutos que hayan sustituido a Paul Mulder Fort en su condición de

Fideicomisario, deberán distribuirsede la siguiente maner: z

a El cincuenta por ciento (50%) deberá ser distnbuido en favor de su cónyuge;y.
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Noyobstante, en caso Paul Mulder Fort no tuvi

distribuido a prorrata entre sus hijos.===.

En caso de,fallecimiento de ambos Fideicomitentes y adiclonalrénte de Paul Mulder Fort sia

que, el mísmo sea sustituido en su condición de Fideicomisario. de conformidad con lo

dispuesto en la Cláusula Decimonavena: la totalidad de los Flujos Renta serán transferidos (a) a

favor defándre Mulder FOrt desde la Cuenta Imermediaa la Cuenta en Beneficio de AMF,o (b)

en caso haya ocurrido el fallecimiento de Andre Mulder Fort, a favor de los Fideicomisafios

y Sustlutos aque hayan sustituido a Andre Mulder Fort en su condición de Fíidelcomisario. de

t conformidad con'la Cláusula Deci 'onovena, desde la Cuenta Intermedia a la Cuenta en

Beneficio Herederos AMF,+

20.10 En caso de fallecimiento de ¿mbos Fideicomitentes y ¿cicionalmente de Andre Mulder Fort y

que €) mismo sea sustituido en su cóndición deFideicomisario por los Fideicomisarios

Sustitutos de conformidad coroVispuesto en la Cláugúla Decimonovena;=

a. ” £l treinta y cuatro por ciento (24%) delos Flujos Renta serártransteridos a favor de los

Fideicomisarios Sustitutos que hayan sustituido a Andre Mulder Fort en su condición de

Fideicomisario desde la Cuenta Intermedia a la Cuenta en Beneficio Herederos AMF; y=

b. El sesenta y seis púr ajento (66%) de los Flujos Renta serán transferidos a favor de Paul

Mulder Fort desde ta Cuenta Intermedía a la Cuenta en Beneficio de PMF ===

Al respecto, el fíemta y Cuatro (34%) de losFlujos Renta que sean transferidos a favor de los

Fideicomisarios Sustitutos que hayan sustituido a Andre Mulder Fort en su condición de

“Eldeicomisario, deberá distribuirse de la siguiente maner: =

a. Elcincuenta por ciento. 150%) deberá ser distribuidoenen favor de Su CÓNYUgE; y,=

b. El restarite cincuenta porciento (50%) será divididoenentre su cónyuge y sus hijos,=

 

> > wo

    

  

  

e No bhstante, en caso Andre Mulder Fort no tuviese cónyuge al cien por ciento poo

será distríbuido a prorrata entre sus hijos.=

20.11 Eh casodefallecimiento dámbos Fideicomitentes adicionalmente de Andre Mulder Fort sín

que el mismo Sea sustituido en su “condición de Fideicomisario de conformidad con lo

dispuesto en la Cláusula Dpcimonovena: la totalidad delos Flujos Renta serán transferidos (a) a

favor de Paul Mulder Fort desdela Cuenta Intermedia a ta Ctienta en Beñeficio de PME, o (hd.3

én caso haya ocurrido el fallecimiento de Paul Mulder Fort, a favor de los Fideicomisarios

Sustitutos que hayan sustituido a Paul Mulder Fort e1ySu condición de Fideicomisarip de

) confórmidad con la Cláusula Pecimonovena, desde la Cuenta Intermedia a la Cuenta"En

o Beneficio Herederos PMF ==. :

20.12 En caso de fallecimiento de ambos Fidercomitentes y adicionalmente de Andre Mulder Fort y

y de Paul Mulder Fort y no existan Fideicomisarios Susfitutos ge ninguno, el Pátrimonio

Fidelicometido se lquisará de conformidad con el plazo y lo demás indicado en la Cidusula

Vigésimo Tercera, == Leo

VIGÉSIMO PRIMERA.--Qefersa dellPatrimepto Fideicomelia

21.1 “En el supuesto en que se, iniciara _4ña acción en la ula judicial, arbitral o administrativa en

contra del Patrimonio Fideicometido, La Fiduciaria o los Administradores vinculada al
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i cumplimiento de sus funciones, o que resultase necesario o convenjente realizar algún acto o

interveñir en cualquier acción, excepción o medida cautelar,sea de carácter judicial o
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3 a A

extrajudicial, con el objeto de cautelar el Patrimonio Fide:ometido, así como cualesquiera de

los derechos inherentes al mismo, La Fiduciaria informará por escrito al Comité, a fin de due

E

sulten necesarios para defender el Patrimonio fideicometido. ='

proceda a contratar a los asesdres legales, contables. o 4 cualquier otra índole que

 

212 Si las acciones iegales a que se refiere el párrafo precedente hubiesen sido planteadas por

ad.

bo.

a

sos a .. Aalguno de los Fideicomisarios y/o Fidercomisarios Sustitutos (el “Fideicomísario Accion nte”J=

se súspenderán todos los derechos que el Fideicomisario deconan 'e tuna bajo el
hresente Contrato, incluyendo sín limitarse al derecho a recibir las rentas mensualesy el

pago productode Ja figuidación del Patrimonio Fideicometido,y, =

los gastos eh los que incurra la Fiduciaria o el Comité para ejercer la defensa del

“Patrimonio Fideicometido serán deducidos de las rentas mensuales y/o del pago

Producto de la liquidación del Patrimonio Fidelcometido que le hubiese corepondidóalal

Fideicomisario Accionante.=al =

  

213 Los gastos incurridos eh la defensa del Patfimonio, Fideicomelido serán asumidos de acuerdo

con lo establecidoen la Ciágsula Trigésima deeste Contrato.

5 VIGÉSIMO
  

SEGUNDA.- Obligaciones de la Fiduciana==.

221 siníperjuicio de las demás-obligaciones asumidas mediante el presente Contrato, La Fiduciaria

se obliga a asumir elelicargo y caliddd de Fiduciario, obligándose frente a las Partes a cumplir

las siguientes obligaciones: =.s

a.

 

Solicitar la apertura de lps Cuentas del Fideicomiso a nombre del Patrimemio

Fideicometido en los plazos y oportunidades establecidas en el presente Contrato =

Ejecutar las instrucciones del Comité descritas en el presente Contrato dentro de los

£inco (5) días hábiles de recibidas. cam

Administrar los Bienes que coñistituyan el Patrimonio Fidericomatido, deacuerdo a lo

establecido en el presente Contrato :

Permitir a los) Fideicomitentes y a los-Fideicomisarios —en tanto éstos cuenten con el

sistema informático” correspondiente- el.acceso en consulta a través del sistema

 

 

  

_ informático del banco€donde se encuentren abiertas las Cuentas del Fideicomiso, para

  que verifique los movimientos efectuados en las mimas = í

Cumplir con el encargo y firies del Fideicomiso, realizando todos los actos necesarios.

Con la misma-diligencia que tiege para sus negocios =

Realizar las actividades Que se Fequierán para una adecuada defensa del Patrimonio

Fidelcometido de conformidad con lo establecido en la Cláusula Vigésimo Primera del

presente Contrato, =

Mantener una ¿lara separación entre el PatrimonioFideicometido, incluyendo tos Brenes

que en el futuro fuéran incorporados,5y su propio patrimonio y otros patrimonios

autónomos que administre. ===.

Llevar una contabilidad independiente ,por él Patrimonio Fideicometido, en libros

debidamente legahzados, sin perjlicio de las cuántas y registros gue correspondan en

sus propios libros, los- mismos que deberárimantener concifiados con dicha contabilidad,

cumpliendo las obligaciones contables y tributarias, conforme a la legistación de la

materia, con cargo al Patrimomo Fideicometido ==
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i Preparartos estadosfinancierosdel Patrimonio Edel hébides! menos én forma
A al

trimestral, así como el yorme o memoria anual, poniénáslo a disposición de los

Fideicomitbntes, de los Fi eicomisariosy la SBS. Para el caso de la nn anualy los

estáños financigros de fin de año —sonforme a lo señalado en ela igulo 10” del

S Reglamento-las Partes acuerdanque La Fiduciaria podrá presentar los rifismos denfo

3 pe los primeros noventa (90) días calendario de cada año. 3 PE

A “Guardar reserva sobre los actos y documentos relacionados con /el Patrimonio

  

  

í Fideicometido; con los mismos plcances del secreto bancar

( disposiciones del sistema finapciero u otras que le sean aplicables deba remitir

“a información a tegceros.= E 7 me .

ke Rendir cuenta “ante los Fidelcomitentes” los.Fideicomgisarias y la SBS al término del

%Fideicomiso. Bata el'gaso de la memoria ylos estados financierosfinales del Patrieionio

fideicometido -conforme lo señalado en él artículo 10 del Reglamento - las'Partes

. o acuerdan que La Fiduciaria tendráun plazo de Ñoventa (20) días calendario contados

T desde la culminalión del Fidgicomiso para presentar los mismos,

Realizar las publicaciones Que correspondan de conformidad 'Zon lo establecido en el

articulo N* 245 de fa Ley de Bancos.===ma== : .

, m, Cumplir las demás obligaciones contenidas ek el presente Contrato, en la Ley de Bancos

y enel Reglamento. =:

VIGÉSIMO TERCERA.- Liquidación. del Patrimonio Fideicometidi

_ Una vez vencido el plazo del Contrato,-sin que se haya acordadola renovación del mismo, o en caso

-se produzca algunoBe los supuestos establecidos en los numerales 7.3 y 10.11 y e acuerdo

resultantesea comunicado a La Fiduciaria, o en caso se produztael supuesto previsto en el numeral

20.12; se procederá con la liquidación del Patrimonio Fideicómetido de acuerda a los siguientes

términos.

22,1 le Fiduciaria notificará aja Partes del pleno cumplimiento Y culminación de obligaciones

* como fiduciario en virtud del Contrato, y procederá cor ládeductión de cualquier retención de

Z moy deuda vinculada al Contrafo que las Partes mantuvieran con La Figdciaria y que sea

F exigible edicha fecha, de los fondos acreditadós en el Fideicomiso.

232 tuego, La Fiduciaria transférica los tienesh favor de.los Fideicomisarios en las siguientes

proporciones: 0 cda:

   

Ay  graas entes =  

 

  =

o Los fondos de la Cuenta delinversión en Beneficio de AMPFy dela Cuenta de Inversión en

Beneficio de Pra, se distribuirán a prorrata entre los, Fideicomisarios o sus herederos

forzosos,Tespectivamente, según sea el caso. >

Me Los dlemás Bienesdel Fideicomisoserán distribuidos pari passu de conformidad con los

cuterlos de asignación establecidos para la distribución de Flujos Renta en la Cláusula

Vigésima.

se deja Expresa constancia que PMF tónlica derecho de elegir los bienes que-se distribuyan én

cuanto 4 5u tipo y naturaleza, y sólo lhasta por cuanto no supere el porcentaje que le

corresponde = add -

23.3 Para tal fin, las Partes suscribirán una minuta y escritura pública de Terminación del

Fideiconhiso mediante la cual se deje expresa constancia de. (1) ta transferencia delps Bierfes a

favoride los Fideicomisarios;y, (ii) la conformidad de los Fidelcomitentes cof la entrega de ó

: s , ,
4 - 1
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menconados Blenes, de ser aplicable. Ue vez ansteridos los fondos disponihles en las /

Cuentas, del Fideicomiso a las cuentas que los Fideicómisanios hayan indicado, La Fiduciaria

ma protederá a solicitar el cierre de(ciás Cuentas del Fideicohniso = =

23.4. Sin perjuicio de lo dispuesto en el párrafo anterior, en raso de liquidación del Patrimonio

fideícometido o de la térninación del Contrata Parcualquier razón, sea de la naturaleza que

fuese, las Partes acuerdan que la.Cláusula Vigésimo Quinta del Contrato se mantendrá vigente

- Juego defa,Sulminación del Contrato.
235 Excepcionalmente én el supuesto establecido en l numeral 20.12, en caso de fallecimientos

de ambos Fideicomitentes y de fos Fideicomisarios (incluyendo aquellos Fideicomisanos

Sustitutos que hayan ostentado'la condición de Fideicorgisarios) y que los mismos no-sean

sustituidos por Fideícomisaríos Sustítutos,*La Fiduciaria aplicará los Bienes en el marco de la

0 liguídación de acuerdoa las siguientes estipulaciones. ===3;

(1) El inmueble indicádos en el numeral 1 del Anexo 2-deberá ser asignado: (a) en un

. cincyenta por ciento150%) a favor deJos parientes enfundo grado de consanguinidad

de Syivia Fort Brescia [en partes iguáles pararcada unode ellos) y/o, en casó de su,

_ , fallecimiento, a los descendientes de estos, y (b) en un cincuenta por ciento (50%) a y

favor de los parientes en segundo grado de consanguinidad de Jan Mulder Panas (en

Partes Iguales a cada uno de ellos) y/o, en caso de su fallecimiento, 31 los descendientes

de estos.=

(ii) Los inmuebles indicádos en los numerales 2, 3, 4 y 5 del Anexo 2 deberán ser asignados

- en su totalidad a favor de los parientes en Segundo grado de consanguinidad de Jan

A. " Mulder Panas (empartes gtales a Cada uno de ellos) fo, en caso de su fallecimiento, a

? los descendientesde estos E

7 (10) Elínmueble indicado en el humeral 6 del Anexo 2 deberá ser signado enen su potabidad a

  

   

 

cam

 

  

> ? favor de los parféntes en segundo grado de consanguinidad de Sylvia Fgrt Brescía (en

partes 4guales a cada uno de ellos) y/o, en casa de su falhecimiebto, a las descendientes

UN deestos, = > mu

 

, (mw) Los Valores Mobiliariosandicados en el Anexo 3 deberán ser asignados en su tgtalidad a

favor de los parientes en Segundo grado de consanguinidad de Jan Mulder Panas [en

¿ partes iguales d cada Hno de ellos) y/o, ey'caso de su fallecimiento, a los descendientes

de,Lestos. = 5 =

iv) El remánente será distribuido'en partes igáales: (a) en un cincuenta por ciento(50%) a

favor de los parientes en segundo grado de consangumidad de Sylvia Ft Brescia, fen

% partes iBuales para cada uno de ellas) y/o, en caso de su fallecimiento, á los

descendientes de estos, yb) en un cincuenta por ciento (58%) a favor de-l6s parientes s

> ¿en segundo grado de consanguinidad de Jan Mulder Panas (en partes iguales a cada uno .

de ellos) y/o, eh taso de su fallecimiento,a los descendientes de estos.

Respecto a estasce la Fiduciaria actuará en coordinación y en cumpli¡miento de las

instrucciones quee! Comité le otorgué a efectó de llevar a cabo la liquidación del Patrimonio

>Fidgicgmetido. =
Toda teferencia aAMF y a PMF esntaa presente cláusula se hace extensiva a sus herederos forzosos,

de serel caso,

VIGÉSIMO CUARTA.- Retribución dé La Fiduciaria=
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acteditados en la Cuenta Recaudadora, plcomisiones previamente acordadas con La Fld uctaria enel

documento denominado “Convenio de Retribuciones”, suscrito con anteferidad a la suscripcióndel

Contrato.

WIGÉSIMO QUINTA.

25.1 Las Paftes reconocen, acuerdan y declaran que los fanciones de la Fiduciaria que le

25,2

N
a

 

   

 

imitación de Responsabllida:

corresponden de acuerdo a lo establecido en el presente Contrato no son discrecionales, y se

sujetan a lo establecido en el Contrato. Asimismo,las Partes declaran quetás oblligactlones que

la Fiduciaria asume en virtud de lo disptígstóporel Contrato-sbn de medias y noe resultados

y que, en tal sentida, serán prestadas porLa Fiduciariaobservando las clsusulas del mismo y

las instrueciones escritas que, para tal efecto, le1notifiquen los Fidelcomitentes y/o el Comité,

deserel caso. En tal sentida, la responsabilidad ae,taFiduciaria derjvada del Contrato se limita

3 la inobservancia, por culpa grave O dolo, de las referidas disposiciones e 41 strueciones,/¿de

acuerdo con el artículo259 de la Ley de "Bancos, En ese sentido, La Fiduciaria está libre de

cuabenier, responsabilidad pormdaños y perjuicios respecto de tos Fideicomitentes y de_los

Fidelcomusarios, susrepresentantes o terceros, sus cestonarlos O sucesores, en tanto cumpla

ron la diligencia debida,locontemplado en el Contrato y lasThstructionespscritas que le sean
 remesanenas  enviadas,=

Sinperjuicio de lo establecido en él numeral precedente,las Partes se complometen y obligan

de manera expreba) solidaria e incondicional a indemnizar ala Fiduciaria y a cada uno de sus

| respectivos funcionarios, directores, empleados, agentes y asesores, por todaslasy cadauno de

los daños y perjuicios, incluyendo el lucro cesante que resulte razonable?que pudieran sufrir

como consecuencia y en relación a la célebración y suscripción y ejecución del Contrato,

incltyendo pero slo liniftarse a los casosen que La Fiduclaria, ya sea durante la vigencia del

Cóntralo o con posterioriidad a la vigencia del mismo, fuera.objeto de demandas, denuncias,

acciones legales, medidas cautelares dentro o fuera del proceso o reclamos, interpuestos por

cualquier causa que le sea divectofnente Impujable a los"Fideicomitentes oal < 'onio

Fidelcometido y ante cualquier fuero Judicial, arbitral o administrativo por parte de terceros,

huienes quiera que fueran estos, quedando en los mismos términos obligado los

Fidewcomitentes a asumir y pagar todas las costas, costos Y honorarios de aboghdos quesean

razohables de los procesos judiciales o arbitrales o 2dministpátivos referidos anteriormeñte,¿así

cono a asumir y pagar todas y cada un; de des sumas de dinero qué ta Fiduciaria sstuviera

obli¿da a pagar en cumplimiento de rcaluejones, sentencias o mandatos expedidos, en lo

procesos judiciales o arbitrales o. administrativos referidos|anteriormente, sin teserva ni

limitación alguna, “siempre y cuando se haya acreditadoeñn dichos progesos o procedimientos,

definitivamente la responsabilidad de la Fiduciaria, Auedandoeñ los mismos términos

obligados los Figeicomilentes a pagar a La Fiduciaria las sumas de dinero queésta le requiera

por escrito par los conceptos antes mencionados, debiendo los Fidelcomitentes efectuar el

íntegro del pago-dentro de los cinco (5) Días Hábiles siguéñites de ser requerido a ello por La

Fiduciaria, raeeo  

25.3 En relación con los gastos correipondiejítes ala asesorla legal externa que fuerá necesaria en

los procesos Judiciales a arbitrales o administrativos referidós eel numeral 25.2 precedente,

tas Partes acuerdán que La Fiduciaria contratará a sus apesores legales externos. En, caso; .

: Y y ,
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2 ANEXO 4:

7 5.- Casa de Playa La Honda (qúe era de Fedelico Mulder), identificada e inscrita en la Partidaki
Registral N?,90019864 del Registro de Propledad inmuebie de la Oficina Registral de Lima y

- . £
Callao== em  

Terreno de ocho (8) hectáreas en Mala a nombre-de SylviaFort Brescia, inscrito en las Partidas

Registrales N* (03163544 (área 1.5658 hectáreas), 17033530 fárea de 0.4356 hectáreas),
£ 17045251 [área de 2,8726 hectáreas), 17066218 (área de 1.7505hectáreas) y 17045009 (área

1.3191 hectáreas] - z
ÁNONO Banos:

Valores Mobiliario: + 5

12 11'547,329 acciones representativas del capital social de

/ Bl Perú, identificada con RUC N* 20537521792,2====== =
2- 1'193,762 acciones representativas del capital social'de Centro de laFotografía S.A,, sociedad

Eónstituida en el Perú, Íderftificada con RUC N* 204Í8343353:=

   
  
       

Quicorp S A.spciedad constituida en

=emz Am =
  

 

3 2'354,250 acciones representatidas del capital social de Dormeson S.A., sociedad constituida

enel Perú,iderftificadacon RUC N" 20143205857.==q==
4- 6,093 acciones representativa?del capital social de Intercontinental de Representaciones S,A,

sociedad constituida en el Perú, identificada con RUC N* 20110363177. = .
5.- 4,000 acciones” fepresentativas del capital social de Kurades $.

Ecuador, sdentificada conRUC N* 1792244595001,=
-6- 286,070 acciones representativas del capital social úe Safimo 5.A., somedad constituida en

Ecuador, identificada con RUC N” 1790991334001.=:

7.- 1 acciónrepresentativa delcapital social deQe S.A, sociedad constituida" enColombia,

«identificada con NIT N900073437-5,,

 

  

  

 

 

  
  

  

  
identificada con NITArocoSOd208 £

 

anna

Modelo de Renuncia al Derecho de Adquisición Preferent

lima[9] de [e] de [8]=:

* Señores=

      

  

  

LA FIDUCIARÍA 5.A.

.. Presente.

Atención: seat de > .

Referencias Renuncidal derecho'de adquisición hreféren

Estimrados señores:

Por medidwde la presente nos es grato saludarlos y dejar constancia que [£í. TRANSFERENTE] nos ha

informado de su-intención de transferir el íntegro de su participación en [LA EMPRESA] p favor de

7 [NOMBRE DELPLATRIMONIO FIDEICOMETIDO] debidamente administrado por La Fiduciónia SA, En

tal sentido, cumplimos conmanifestarles, en Nuestra calidad de accionistas de (LA EMPRESA], que

renunciamos al derecho de adquisición preferente que en relación con dicha transferencia nos

otórga el numeral [e] del estatuto-socíal, que refleja lo acordado en el númeral [e] del Convenio de.

Accionistas dela Sprledad suscrito con [EL TRANSFERENTE) con fecha [e] de (6) de [0].=

Para mayorprecisión, manifestamoslo siguiente'==:
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pa Pasta Delgado Lor

sentido, La Flductaria queda obligada a suócribiriodos tos

públicos o privados, para formalizar las gdranhas antes descritas.

26.4 Queda expresamente establecido que en casose precise el cómputo del plazo a que hacey

referencia el segundo Párrafo del artículo 269 de la Ley de Bancos, serálde aplicación el y

procedimiento establecidd en el dispositivo sobre la materia, manteñiéndose vigente a

procedimiento antes predisto ento que nose le opusiere.==Í== E

VIGÉSIMO SÉPYIMA.- Remoción de La Fiduciaria 4
27.1 El Comité podrá reemplazar a La Fiduciaria dando a ésta Lin aviso previo de noventa (90) días

calendario" En tal caso, serán de aplicación las condiciones réstablecidas en la Cláusula

Vigésimo Tercera, segúp-corresponda. 13 Fiduciaria cooperará y ¡brindará todo el apoyo

razonable para asegurar una transición sin mayor inconvenientelal fiduciario sÚtesor. =

27.2 Todos los gastos incurridos para el nombramientirdd/ fiduciario sucesor serán asumidos de

acuerdoa lo establecido en la Ciusulrrisésima ze

VIGÉSIMO OCTAVA.Del Factor Fiduciario =2=====,
281 De conformidad con'lo establecido en el artículo 9 del Régtamento, La Fiduciaria desighará —

derííro de los quince (15) días calendario de la-fecha, de entrada en vigencia del presente

Contrato al Faétor Fiduciario, del presente Fideicomiso, informando de esto, dentro del

. mismoplazo a los Fideícomitentesy a los Fidelcomisarios.

282 la designación del Factor Fiduciario será puesta en conocimiento por La Fiduciaria a le SBS

dentro de los quince (15) días calendario posterioresa la fecha de efectuada la designación La

SBS podrá rernoveral Factor Fiduciario medlantesesolución debidamente fundamentada,

VIGÉSIMO NOVENA.- Notificaciones y Domicilio:

29.1 Las Partes aduerdan que cualquier comunicación o notificación, judicíal o extrajudicial, que

deba cursarse entre las ismas, se efectuará ada atención de las personas señaladas en la

presente cláusulá, de acuerdo al procedimiento siguiente:

a. Mediante cartas, simples o notariales, presentadas en el domicilio señalado por las

Partes en Ja introducción del presente Coritrato, Las cartás sezeputarán cursadascon los

Cargos de, recepción¿e tas mismas, los, due deberán tener sello de recepción con la

fecha, nombrey ftrmá o visto de la persoga quelas recibe.
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lan Mulder Parás: Imulder2quimicasulda.com;=
Sylvia Fort Brescia: sfortbBgmail.cor;

La Fiduciaria

Área de Operaciones z
Correo principal operacionesElf

Correos secundarios: prostigolf.pe , =

Ásea de Contabilidad: smontesM.pe;MontenegroOia

Área Légal:¡hoplinsOlf.pe, aalmendariz(0lf.pé >IpureSlf.pe ==
. Otros: pcomitreOlf. pe, rearodilfpe; . Za

El Comité: imulderPquimicasuiza.com
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confirmaciónde entrega..=

C. Las únicas personas dutorizadas para efectuar comunicaciones sonia

: -
Í rs



YÍ

29.2

22.3

29.4

IRIGÉSIMA.- Gastos y Costos=
30.2

= Bi 513-211-40» Sylvia Fort resciar$11 21141 20,

  

  

 

  

  

  

Jan Mulder Panas;

Sylvia Fort Brescia;

La Fiduciaria:

Área de Operaciones: PolPostigo Carrera

Área de Gontabilidad: Susana Montes Arméstar, Guadalupe Montes Valenzuela

Área Legal: Juen José Hopláns Brocg,Alejandro Almendariz Small, Lila Pure ?

Otros: Paulo César Comitre Berry, Rafael Mauricio Parodi Parodi,

El Comité: Paul MulderFort: 2.

d Alossiguientes números telefónico

Jan Mulder Pañas: 51-211/4020;

   

 

La Fidliciaria: 511-710-0660;

El Comité: 511-211-4003.=, :

Cualquier modificación de los domicilios, coreobectrónicos O personas autorizadas para

 

efectuar comunicationes; deberá serPuesta en conocimiento de las contrapartes mediante*

carta notarial, siendo los Nuevos datos) aplicables únicamente a las comunicaciones que se

efectúen can posterioridad ala fecha de recepción de las referidas cartas. notariales En todos

loscasos, los hyevos domiciliostiaberán ser siempre denia.dela ciudad de Lima.=

Los cambios de-domicilo surtirán efectos una vez transcurridos cinco (5) DíasHábi

fecha de recepción de la Tespectiva comunicación notarial a la que se refiere el párrafo

 

  s desde la

 

anterior.

Cuando en el presente Confráto se/haga, teferentia a comunicación escrita $e entenderá que

necesariamente deherá hacerse mediarte la comunicacióf prevista en la presente Cláusula. =
   

Todos los gastos razonahles y debidamente documentados establecidos "en el presente

Contrato así como los tributos, gastos y costos que se generen como consecuencia de la

constitución, -administración, defensa, transterencia vo devolución Heb Patrimonio

Fidelcomiérido, y demás gastos y costos señalados en el presente Contrato, incluyendo perosin

limitarse a' (1) la retribución y comisiones de La Fiduciaria, (fi) los gastos Incluyendo los

hotarlales, registrales, de abogadbs, de publicación en el Diario Oficial “El Peruano” conforme

con lo establecido en el articulo245" de láLey de Bancos, de tasación y cualquier otro gasto

derivado de la constitución, administración, defensa, ejecuciónY devolución del Patrimonio

Aideicometido, (Hi) los tríbutos que se adeuden con relación a los Bienes, existentes o par

crearse ensl futúro;así com lóstributos que pudieran afectar lapresente transferencia y (1)

los intereses corapensatoriosy moratoriosderwacos de los Dad anteriores, de ser

aplicables; setán asuíñildos por los Fideicomitentes con cargo a los fondos acreditados en

cualquiera de las Cuentas del Fideicomiso. == -

Ep caso los fondosacreditados en la Cuenta Recaudadora fueran insuficientes para cancelar los

conceptos detallados en el numeral precedentes”La Fiduciaria podrá utilizar los Fondos

acreditados en las demás Cuentasdel Fideicomiso, en caso todas las Cuentas del Fidercomiso

na cuenten con fondos, los Fidelcomitentes deberán cancelar dichos gastos dentro de los cinco

(5) DÍAS-HÁBILESsiguientes de habePsido requeridos por LA FIDUCIARIA,con copla alLOMITÉ
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    30.2 Deconformidad con las leyes Aplicables: (1 la transferencia idos

Bíenes inmuebles no se encuentra glavada con el impuesto de alcabalo; y, (Iiel

arrendamiento de Bienes inmuebles,que han_sido materia de transferencia en dominio

fiduciario se encuentra gravado con el impuesto a la renta como renta de primera categoría. «

TRÍGESIMO PRIMERA.- Legislación Aplicable= a
En lodo lona previsto en este documento, el presente Contrato se regirá por lasLeyesAplicables Y

 

en particular, per lo dispuesto en la Lefde Bancos, el Reglamento 0 las nomasave las pudiesen ;

  
sustituir o moplificar en el futuró

TRIGESIMO SEGUNDA.- Sojución de Controversias .
Las Partes acuerdan quefoda discrepancia o controversia que se suscite entre ellasen relación con la

celebración, interpretatión, ejecución; validez o eficacia..del presente Contrato, será resúelta

mediante un arkíitraje de conciencia de conformidad. con el Reglamento Procesal del Centro de

Arhitraje de ta Cámara de Comercio de.Lima, a cargo de un tribunal arbitral cofnpuesto por tres (3)

árbitros que serán designados según las reglas del Centrode Arbitraje de la Cámara de Comercio de

Lima, El laudo será definitivo e inápelable.. £

TRIGESIMOTERCERA.- Cesión de Derechos= E

Las Partes aceptan de manera expresa que los derechos fiduciarios que se generan y nacen en virtud

deeste Contrato no podrán ser cedidosni trasteridos a tercetas personas sin autorización expresa e

intervención en el acto de cesión del Comité y de lesPártes En tal sentido, las Partes convienen que

toda cesión o transferencia que bajo cualquier título se realice respecto a cualquier derecho

fiduciario generado en virtud dela celebración del presente Fideicomiso sín la autorización expresa e

intervención de LaFiduciaria será eficaz y portanto, carecerá de todo efecto frente a quién asilos

adquiera, frente a terceros y frente a las Partes, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieran

corresponder. .

TRIGESIMO CUARTA. Inscripción Registral ==
34,1 La Fiduciaria — e cuenta y costo de los Fidelcomíltentes -Apresentará la solicitud de inscripción

del presente Contrato al Registro dePropledad Inmueble que cofresponda y shpervisará el

proceso de inscrifción del presente Contrato en dichos registrds, de acuerdo con lo regulado

en el inciso 3 del artículo.32 dela Ley28577 — Ley de la Garantía Mobiltatia o de acuerdoa las

normas que la módifiquen o reglamenten.Sinperjuicio de ello, los Fideicomiténtes se obligan

a inscribir el presente Contrato en el Registro de, Propiedad inmueble dentro del plazo de

tremta (30) Días Hábiles de suscrito el presente:Contrato, débiendo realizar las gestiones que

sean necesarias para ello «incluyendolá elaboración de Subsanaciones y manteher informados

a La “:duciaria y a los Fideicomisarios— a efecto de lograr la inscripción del presente Contratos.

34.2 Para efecto de ló indicado en el párrafo anterior, las Partes acuerdan determinar la-presente

z transferencia de los Bienes alPatrimonio Fideicometido comi un Ínvalorado, ===:

TRIGESIMO QUINTA.- DELAS CUENTAS DEL FIDEICOMISO=e=l== e,

. 35.1,Eh caso lá Fiduciaria solicite información al Comité_vinculada con la administración del

Patrimúnio Fideicometido,-y- éste no entregue la misma, La Fiduciaria protedecá_con das

_ transferencias desde [ás Cuentad del Fideicomiso.s

35.2 Los gastos de mantenimiento, así como los aportes, comisiones, remuneraciones y tributos

: que se generen por la apertura y administración de fas Cuentas Del Fideicomiso, El
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mantenimiento de las mismas, las trdnsferencias de fandosMM demás, serán atendidos por La

Fiduciaria con cargo a los tondas contenidos en las Cuentas del Fidbicomiso. =

Asimismo, La Fiduciaria podrá contratar “para el mejor desempeño de' sus funciories- los

servicios bancarios brindados hor J Banco, que sean necesarios para la mueca

administ ión de las Cuentas del Fideicomiso, =:

¿353 ta Hlducióna permatirá el 0% en coísulta a las Cuentas del FidelIcomysa, a los

Fideicomitehtes y a las personas que el Comité designe. Los Fideicomitentes o las personas

 

 

  

designadas por el Cómitédeberán contar con los sistémas de acceso Temoto que le'permitan.

el acceso a los sistemas Informáticos de fas instituciones Ertancieras en donde se encuentren

abíertas fas cuentas, no siendo La Fidaciaria responsable porello==

35.4 Únicamente para efectos del ITF se considerará a losFideicomitentes [y en caso del

> fallecimiento de ambos Fideicomiteñtes al presidente del Comité como titulares los Cuentas

del'Fideicomiso, salyo que el Comité indique lo contrario. mmm ==

35.5 las transferencias entre cuentas bancarias de distintas instituciones financieras de la misma

> plaga serán-seallzadas mediante el Banco Central de Reserva ABC). Las transferentias entre

y cuentas bancarias de-distintas instituciones finapcleras extranjeras serán realizadas mediante

A 7 transferencias SWIFT o ABA; Los-gastos que geñéren las translerencias de Fóndos vía Banco

: Central de Reserva (BCR) y al extranjero vía SWIET o ABÁ, y que resulten necesaríogpara la

correcta administración del Patrimorilo Fideicometidó serán atendidos de cuerdo a Jo

establfecido en la Cláusula Trigésima, = cm. e

35.6 En caso sea necesario realizar cambios de monedascon los fondos acreditados en las Cuentas

"del Fideicomiso «ya sea de Soles a Dólares o viceversa- para las transferencias de acuerdo con

lo estabttecido en este Contrato, los Fideicomitentes o el Comité de¡Sestión deberán negociar

, y ? con el Banko el tipo de cambio a sep aflicable, debiendo Sgmunicar:ala rilluciaria elel resultado

7 de dicha negociación. ==

: Queda claramente establecido que La Fiduciaria no será responsable por la negociación del

  

  

  e

 

, “hegociaciones deberán reatizarse con la debida anticipacióncon la finalidad de cumplir con fas

instrucciones “que remitan los Fidelícomitentes o del Comité.sm:

--TRIGÉSIMOSEXTA.- Misceláneos
36.1 Las Partes dejan constancia quedas cláugulas y secciones del Contrato son independientes y

quéla invalidez, nulidad o anullabilidad de cualquier cláusula, sección o apartado del bresente

ontrato no afectará ni perjucicatá la validez y exigibilidad de las demás cláusulas,Isecciones eN

£ apartados ======

36,2 En cuanto io se éspecifique procedimi ienes y/o los montos

wreferenciales del presente Contrato.en Dólares de los Estados Unidos de América referidos en

La presente Contrato, serán actualizadas anualmente conforme con el Índice de Precios al

Consumidor de los Estados Unidos de AméricaAConstimer Price Index - CPf, que publica el

y Burecu of AuborStatistics ofÍthe United States labor Department en su página web

venDlspor, correspondiente al fesultado acumulado en los 12 ídoge) meses anteriores o el

Índice dye lo sustituya. Los valoresajustados deberáñ ser comunicados por elComité de

Administración, mediante el envíode una comunicación por escrito a LA FIDUCIARIA, dentro

de los primeros noventa 190) días calendario de sada aña

A - £ y

? 1 A

  

  

  

- Mipo de cambio aplicable, siendó ello de entera responsabilidad de Jos fideicormtentes. Las"
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El Comité se encuen obligado a considerar en todo momente y en cada uno de los acienjos

que adapte sea el tema que fuere, a respetarlas Leyes Aplicables en temas sucesoriosmue 7

e 36.4 Esta intención de las Partes Sustituir cualquier término, adartado o cláusula inválida, nula, a

anulable por una cláusula o apartado válido y exigible en los términos y el espiritu más

similares posible. En ese sentido, en el súpuesto de que cualquiercláusila, ysección.o apartado

A delpresente Contrato fuese declarado nula a 00%bote por un tribunal, juez, autoridad o

árbitro competente, las Partes acordarán-8u sustitución Bor otra cláusula, setción o apartado

* válida en los téfminos y con los efectos de rmayok similitud posible. =

365 Los términos en mayúsculas del presente Contrato tendrán ePsigrificado que se les atribuye en

a la Clávisula, Primera,=

36.6 El sólo hecho quealguna delas Partes nó ejerza alguno de los derechos que le confiere el

Contrato en ningún caso podrá considerarse como una renuncia a tales derechos á una

modificación al Contrato y los derechosse mantendrán vigentes. En ese sentido, cualquier

renuncia de,una o másPartes a derechos:conferidos por el Contrato o modificación o reforma

de cualquier disposición. contenida en el Contrato deberá ser expresa y por escrito y estar

debil¡damente suscrita por la Parte renunciante.

q

  

A

 

   

 

      
      

  
    

    
se
Hi

ro
de
n
o
T
o
i

de
ti
os
d
o

E
g
o
t
M
a
c
t
ó
*

      

 

  

   

e ”n 2 En seña e conformaPartes suscriben el preserte Contrato en Liras, alos 10 días del mes de

A octubre d.016.=:

3 FIRMAN EN LA PRESENTEMINUTA: JAN WRLESrÑULDER PAÑAS,

¡ á FIRMADO:SYLVIA MARIA ISABEL FORT BRESCIA DE MULDER.

! y FIRMADQÍSUAN JOSE HOPKINS Broca Y pararalc010 PARODI PARODI EN REPRESENTACIÓN DE LA FlIDUCIARIA S A

EP / AUTORIZA LA PRESENTE MINUTAFL. DOCTOR: JORGE ALBERTO OLIVERA ESTIREMADOYRO, ABORADO HSCRO EN EL $

1 Es ,REGÍSTRO DEL COLEGIO DEABOGADOSDE LIMA BAJO El NÚMERO: 5252 == 8

el E”

E Bienes Muebles=="== É

2 z [DEJADO INTENCIONALMENTE EN BLANCO]==- . E

Anexo 2: Ama E

E “Blenes Inmuebles5==2= === E

El 1- Casa Ubicada en Calle Lizardo Alzamora Oeste N” 170-176, Santaco, Limia, inserta en la $
105

Partida Registral N" 11755860 del Registró de Propjedad inmueble de la onéina¡Registral de 8

Lima, =

. inmueble Ubicado en calle Los Nogaleles N* 777, Departámento 301, San Isidro, Lita, inscrito en $

la Partida Registral N? 41531150 q Registro de Propiedad inmueble de la Oficina Registral dd $

Lima; y los inmuebles ubicados en la calle Los Nogales, San Isidró; Lima, inscritos en tes $

Partidas Registrales N” 41531150, 42531169, 41531983 yAl531991 del Registro de Propiédad

tamuebla de la Oficina Registral de Lima y Callao.==
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Casa ubicada en Playa Las Brisas, identificada comaNA € inscñta en la Partida Regis!

N* 90019864 delRegistra dePropiedad ¿nmueble-deda ficina Registral de Lima y Callao. 24

Ad inmueble dinominado "Centro de la: imagen”, ubicado en Avenida 28 ge Julio N* 315, $

¿
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$ .
$ Miraflores, Lima, inscrito en lePartida> Registral N” 40037795 del Registro de Pripiedad
$

É É (
- A 7 N



os ,

¿5 Casa de Playa La Honda taúe era de Fedelico MalIder)Identificada € inscrita en laPartida

Registral N”, 9001SRGA del Registro de Propiedad Inmueble de la Oficina Registral de Lima y

Calla0mms

6- Terreno de ocho (8) hectáreas en Mala a nombre de SylviaFort Brescia, inscrito en las Partidas

Registrales N” 03163544 [área 1.5658 hectáreas), 17033530 (área de 04356 hectáreas),

: 17045251 (área de 23726 hectáreas), 17066218 (área de 1.7505shectáreas) y 17045009 fárea

1.3191 hectáreas)==

Anexo 3=

Valores Mobiliarios:

di 11'547,329 acciones representativas del capital'social de Quicorp S.A.,

/”  8l Perú, identificada con RUC N" 20537521792 =

2.-  1193,762 acciones representativas del capital social “de Centro de feFotografía S.X, sociedad

. cónstituida en el Perú, Aderftficada con RUC n* 20468343353
3.- 2:364,250 acciones representatidas del capita) social de Dormeson 5,A., sociedad constituida

enel Perú, iderfilficadácocon RUC, N* 20143305857.

4.- 6.093 acciones representativa. del capitel social de intercontinental de Representaciones 5 A,

sociedad constituida enel Perú, identificada con Rue N" 20110363177, =:

  

 

   

   

  

 

Exuadór, identificada con RUC N*.EzacecOna=

6. 288,070 acciones representativas del capital social de Safimo S.A., sociedad constituida en

Ecyador, identificada ton RUC N” 1790991334001.

7- 1 acciónrepresentativa delcapital social de-Qideca 5.4, sociedad constituida" en ColSA

"sidentificada con NIT N"900078437-5.= ad
B- 4,497 acciones representativas del capital social de Química Suiza Industrial de Colombra SA,

identificada con NIY“300508208

Anexo de

Madelo de Renuncia al Derecho de Adquisición Preferente

Lina,Le] de [e] de [e]
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LA FIDUCIARIA S.,

  

  

.. Presente.

Atención; - CIN

Reterenció Renuncióal disrecho de adguisición preferent

Estirpados.señores:= =

Por medidde da presente nos es grato saludarlos y dejar constancia que [EL TRANSFERENTE] nos ha

informado de suintención de transferir el Íntegro dé su partimpación en [LA EMPRESA)a favor de

e [NOMBRE DEÉPLATRIMONIO FIDEICOMETIDO] debidamente administrado por La Fiduciária SÁ En

tal sentido, cumplimos conanifestarles, en nuestra calidad de accionistas de [LA EMPRESA], que

nos al derecho de adquésición preferente que en relación con dicha transferencia nos

otórga el numeral[e] del estatuto-social, que refleja lo acordado en el numeral [e] del Convento de

Accionistas delaSaciedad suscrito con [El TRANSFERENTE) con fecha le) de í9] de Je].

Para mayor precisión, manifestamoslo siguiente:

 

  



Ss

  
A =* TRANSFERENTE] afavorde (NOMBRE.DEL PLATRIMONIO FIDEICOMETIDO).SinAA

70. ? S Sin.grro particular, quedamosaja espera de la elaboración de la documentación necesaria Paraa-q

Y adhesiómde Ínomepe DEL PLATRIMONIO ADEICOMENDO! al ¿convenio eine señalado. 7

antéñtormente. A

$ Alentamente,= y

G mo Y
x
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  z = pszaesmen=s
4 CONCLUSION HABIENDO LEIDO,LOSE9INSTRUMENTO).SERANDECLARANDO

HABERLO CONFRONTADO.CON-A MINUTA CUYO TI INSERTO HABIENDO SIDO ADVERTIDOS DE LOS EEoTOSgl N
LEGALES DEL MISMO, DEJANDO EXPRESA CONSTANCIA DE HABER-EFECTUADO LAS MINIMAS AQCIONES DE CONTROL YY
DEBIDA DILIGENCIA EN MATERIA DE REVESDELLAVADO DE ACTIVOS, ESPECIALMENTEVINCULÁDA ALA MINERIA ¿
a ,ETRAS FORMAS DE, CRIMEN ORGANIZADO, RESPECTO A TODAS LAS PBRTESINTERVINENTES EN LA

$ Anonccon ESPECIALMENTE CON RELACION AL ORIGEN De FÓNOSMENE¡Y OTROBALTINOSINVOLUCRADOS 7

EN DISHA TRANSACCIÓN, ASÍ COMOENTLOS MEDIOSDE ARE, IGUALMENTE DEJO CONSTANCIA DEHABER juota y
VERIFICACIÓN DE IDENFIDAD A QUE SE REFIERE El AñiguLO 85 DE LA LEY DEL NOTARIADO MODIFICADO2EL ¿

3

A

   

  

    

 

sDECRETO LEGISLATIVO Nrt882 Y QUE EL MECANISMO ÉNLEADO PARA IDENTIEICARÁLs OT FUEMEDIANTE

h.. EXTIENDEsos DESERÍEBN saq7esYCONCLUYEENTASORE BNERITAD7 ninasAAA
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“APOSTILLE
Coptentonde la Haye du 5 octobra 1961)A

ER¿paloCc!REPOBUCADELPERÚ
Elpresente didocumentópúblico/ “this public dacument
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